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N°812-A

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo 363 de 7 de junio dd
2007, de confor midad con la Congtitucién de la Republica
y la Ley Organica del Servicio Exterior, la sefiora Elsa
Beatriz Villacis Roca fue desgnada como Embajadora
Extraordinaria y Plenipotenciaria del Ecuador ante la
Republica de Panama;

Que, & numeral 10 dd articulo 147 dela Constitucion de
la Republica del Ecuador, prevé como una de las
atribuciones del Presidente de la Republica, nombrar y
remover aembajadoresy jefesde mison; y,
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En gercicio de las atribuciones que le confiere la
Constitucion dela Republicay laley,

Decreta:

ARTICULO PRIMERO.- Agradecer los servicios
prestados y dar por terminadas las funciones de la sefiora
Elsa Beatriz Villacis Roca, como Embagadora
Extraordinaria y Plenipotenciaria del Ecuador ante la
Republicade Panama.

ARTICULO SEGUNDO.- De la ejecucion del presente
decreto gecutivo que entrara en vigencia a partir de la
fecha de suscripcion, encarglese al Ministro de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion.

Dado en e Palacio Nacional, en Quito, a 5 de julio del
2011.

f.) Rafad Correa Delgado, Presidente Congtitucional de la
Republica

f.) Kintto Lucas Lépez, Ministro de Relaciones Exteriores,
Comercio e Integracion, subrogante.

Documento con firmas electrénicas.

No. 814

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que € articulo 65 de la Ley de Personal de las Fuerzas
Armadas sefida que la situacién militar para los Oficiales
Generdes, y dentro de los Oficides Superiores a los
Coroneles y Capitanes de Navio, se establecera por decreto
gjecutivo;

Que d articulo 87 letra @) ibidem establece que € militar
sra dado de baja, entre otras causales "Solicitud
voluntaria’;

Que € sefior CRNL. EMC. Rivadeneira Manzano | van
Patricio sera colocado con la baja, de acuerdo a lo que
establece € articulo 87 letra @) dela Ley de Personal de las
Fuerzas Armadas; y,

En uso de las atribuciones conferidas por e articulo 65 de
laLey de Personal de las Fuerzas Armadas,

Decreta:

Art. 1.- De conformidad con lo previsto en el articulo 87
letra @) de la Ley de Personal de las Fuerzas Armadas en
vigencia que textuamente sefiala "Solicitud voluntaria’
dase de baja de la Fuerza Terrestre, con fecha 30 de junio
del 2011, & sefior 1705920765 CRNL. EMC.
RIVADENEIRA MANZANO IVAN PATRICIO.

Art, 2.- Dela gjecucion del presente decreto € ecutivo, que
entrard en vigencia en la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacién en € Registro Oficial, encarguese € Ministro
de Defensa Nacional.

Publiquese y comuniquese.

Dado en el Palacio Nacional, Quito, D. M., a7 de julio del
2011.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constituciona de la
Republica.

f.) Javier Ponce Cevallos, Ministro de Defensa Nacional.

Documento con firmas el ectrénicas.

N° 816

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Que mediante oficio N° SNA-O-11-00659 del 1 dejulio de
2011, e doctor Vinicio Alvarado Espinel, Secretario
Nacional de la Administracion Pulblica solicita la
autorizacién para ausentarse de sus funciones del 11 al 15
del mes presente, con cargo a sus vacaciones, Y,

En gercicio de la facultad que le confiere € articulo 147
nimero 5 de la Constitucién de la Republicadel Ecuador, y
el articulo 11 letra f) dd Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Decreta:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar las vacaciones del
doctor Vinicio Alvarado Espinel, Secretario Naciona de la
Administracion Plblica, por € periodo del 11 a 15 dejulio
del 2011.

ARTICULO SEGUNDO.- Encargar € Despacho de la
Secretaria Naciona de la Administracion Plblica, en
ausencia del Titular, a abogado Oscar Pico Sol6rzano,
Subsecretario Nacional de la Administracion Publica.

ARTICULO TERCERO.- Este decreto entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial.

Dado en e Palacio Nacional, en Quito, a 10 de julio del
2011.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Congtitucional de la
Republica.

Documento con firmas electrénicas.
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N° 817

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DELA
REPUBLICA

Considerando:

Que mediante Decreto Ejecutivo N° 322 de 21 de abril de
2010, publicado en € Registro Oficial N° 187 de mayo 6
del 2010 se nombré a doctor Jos¢é Domingo Paredes
Castillo como Secretario Nacional del Agug;

Que e doctor José Domingo Paredes Castillo ha
presentado su renuncia a dicho cargo; vy,

En gercicio de la atribucién conferida por € ndmero 9 del
articulo 147 de la Congtitucién de la Republica, y de la
letra d) ddl articulo 11 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Decreta:

Articulo 1.- Aceptar la renuncia presentada por €l doctor
José Domingo Paredes Castillo a cargo de Secretario
Nacional del Agua, a quien se le agradece por |os servicios
prestados.

Articulo 2.- Encarguese la Secretaria Nacional del Agua al
sefior Cristobal Punina Lozano.

Disposicion Final-. El presente decreto gecutivo entrara
en vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacién en € Registro Oficial.

Dado en e Paacio Nacional, en Quito, 11 de julio del
2011.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica

Documento con firmas el ectronicas.

N° 822

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DELA
REPUBLICA

Considerando:

Que € Proyecto Hidroeéctrico Coca Codo Sinclair EP de
1.500 MW, ha sido cdlificado por el Gobierno Nacional y
autoridades del Sector Eléctrico Ecuatoriano, como
actividad especifica del sector estratégico y de ata
prioridad nacional; sin embargo, no consta en €l listado de
areas estratégicas, establecidas en el Decreto Ejecutivo
433,

Miércoles 27 de Julio del 2011

Que el Comando Conjunto de las Fuerzas Armadas, con
sujecion a lo establecido en € articulo 38 de la Ley de
Seguridad Pdblicay del Estado, emitié un informe técnico-
militar mismo que contiene € criterio favorable sobre la
declaratoria del proyecto Coca Codo Sinclair como area
reservada de seguridad, fundamentado en € interés parala
seguridad y desarrollo loca con acance nacional; y debido
alanecesidad imperiosa de gercer un control preventivo;

Que € Ministerio de Coordinacion de Seguridad, en
cumplimiento de lo dispuesto en la Ley de Seguridad
Plblica y del Estado, y concordando con € criterio
favorable del Comando Conjunto presentd ante los
Miembros del Consegjo de Seguridad Publicay del Estado,
el informe referente a la declaratoria como érea reservada
de seguridad del proyecto "Coca Codo Sinclair”;

Que los miembros del Consgjo de Seguridad Pablicay del
Estado en sesién celebrada en la ciudad de Guayaquil € 14
de junio del 2011, recomendaron a Presidente
Congtitucional de la Republica declarar a proyecto Coca
Codo Sinclair como érea reservada de seguridad y del
Estado; vy,

En uso de las atribuciones que le conceden los articulos 10,
literal i); y 38 inciso find dela Ley de Seguridad Publicay
del Estado,

Decreta:

Articulo 1. Declarese € érea del Proyecto Coca Codo
Sinclair como &rea reservada de seguridad; por tanto, se
incluye dentro de la Delimitacion de los Espacios
Geogréficos Nacionales Reservados que estan bajo €
control de las Fuerzas Armadas aprobada mediante
Decreto Ejecutivo No. 433 de 21 de junio del 2007 y
publicado en e Suplemento del Registro Oficia No. 114
de junio 27 del 2007, por tratarse de un espacio geogréfico
de naturaleza estratégica, en € cua que se aplicardn las
restricciones necesarias para garantizar su seguridad.

Articulo 2. Fijese como zona de influencia o area
reservada de seguridad del Proyecto Coca Codo Sinclair, la
extension de 396,87 kilémetros cuadrados, comprendidos
en los siguientes limites: a Norte: Desde coordenadas 0°
11" 15,04" S 77° 42' 16,56" W, hasta coordenadas 0° O'
03,35" S 77° 31' 11,03' W, desde aqui hasta coordenadas
0° 8 065" S 77° 25 23,79" W, a Este Desde
coordenadas 0° 8' 0,165" S 77° 25' 23,79" W. Hasta
coordenadas 0° 08' 38,61" S 77° 25' 30,09" W; a Sur:
Desde coordenadas 0° 08' 38,61" S 77° 25' 30,09" W.
Hasta coordenadas 0° 12' 28,68" S 77° 42' 15.42" W; y, a
Oeste: Desde coordenadas 0° 12' 28,68" S 77° 42
15,42"W. Hasta coordenadas 0° 11' 15,04" S 77° 42
16,56"W.

Articulo 3. Dispéngase la accién coordinada de las
instituciones publicas que conforman la Funcién Ejecutiva
encargadas de eercer control en materia de sectores
estratégicos, de dectricidad y de energiarenovable.

Articulo 4. De la gecucidn del presente decreto gecutivo,
gue entrard en vigencia a partir de la presente fecha, sin
perjuicio de su publicacion en e Registro Oficia,
encérguese alos ministerios de Coordinacion de Seguridad
y Defensa Nacional.

Documento con posibles errores, digitalizado de la publicacion original. Favor verificar con imagen.
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Dado en el Paacio Nacional, en Quito a, 14 de julio de
2011.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constituciona de la
Republica.

Documentos con firmas el ectrénicas.

N° 774

Oscar Pico Solérzano
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA, (E)

Considerando:

Que mediante oficio MIDUVI-D-WHSV-2011-No. 01520
del 5 de julio del 2011 dirigido a sefior Secretario
Naciond de la Administracion Pdblica, € Ing. Walter Solis
Vaarezo, Ministro de Desarrollo Urbano y Vivienda se
refiere a las vacaciones que le fueron autorizadas, las que
no ha podido hacer uso, solicitando se las concedadel 12 al
22 del mes presente, en razén de que tiene que cumplir con
asuntos urgentes de indole persona que requieren de su
presencia; y,

En gercicio de las facultades y atribuciones conferidas en
el articulo 15 letra n) del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, incorporadas
mediante Decreto Ejecutivo N° 726 del 8 de abril de 2011,
publicado en € Registro Oficia N° 433 de 25 de Iguaes
mesy afio,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Derogar & Acuerdo 752 del 20
de junio del 2011, por € motivo expuesto en el primer
considerando del presente acuerdo.

ARTICULO SEGUNDO.- Conceder a ingeniero Walter
Solis Vaarezo, Ministro de Desarrollo Urbano y Vivienda,
vacaciones en €l periodo del 12 a 22 dejulio del 2011.

ARTICULO TERCERO.- El Ministro de Desarrollo
Urbano y Vivienda encargara dicha Cartera de Estado, de
conformidad a lo establecido en las normas legaes
vigentes.

ARTICULO CUARTO.- Este acuerdo entrard en vigencia
apartir de la presente fecha.

Dado en e Palacio Nacional, en Quito, a 11 de julio del
2011.

f.) Oscar Pico Sol6rzano.

Documento con firmas el ectrénicas.
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No. 775

Oscar Pico Sol6rzano
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA, (E)

Consider ando:

Que mediante oficio N° MINEDUC-DM-2011-OF-00073 y
su acance en oficio N° MINEDUC-DM-2011-OF-00074,
fechados 6 de julio del 2011 dirigidos a sefior Secretario
Naciona de la Administracién Publica, la doctora Gloria
Vida Illingworth, Ministra de Educacion solicita se le
conceda permiso con cargo a vacaciones, los dias martes
19 y miércoles 20 del mes presente; y,

En gercicio de las facultades y atribuciones conferidas en
d articulo 15 letra n) del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcidn Ejecutiva, incorporadas
mediante Decreto Ejecutivo N° 726 del 8 de abril de 2011,
publicado en € Registro Oficial N° 433 de 25 de iguaes
mesy ano,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Conceder con cargo a
vacaciones, € permiso requerido por la doctora Gloria
Vida Illingworth, Ministra de Educacion, correspondiente
alosdias 19y 20 dejulio del 2011.

ARTICULO SEGUNDO.- La Ministra de Educacion
encargara dicha Cartera de Estado, de conformidad a lo
establecido en las normas legales vigentes.

ARTICULO TERCERO.- Este acuerdo entrard en
vigenciaapartir de la presente fecha

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 11 de julio del
2011.

f.) Oscar Pico Soldrzano.

Documento con firmas el ectrénicas.

N° 776

Oscar Pico Sol6rzano
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA (ENCARGADO)

Vista la Solicitud de Vigje a Exterior N° 11479 del 6 de
julio del 2011 afavor de laingeniera Ximena Ponce Ledn,
Ministra de Inclusion Econémica y Social, para su
desplazamiento a Montreal-Canada del 16 a 21 de octubre,
a fin de participar en e Foro Internacional sobre la
Economia Social y Solidaria (FIESS), bajo € tema
"Poderes publicos y sociedad civil"; y,

LOCUmento con posipies errores, aigiiaiizaao de la publicacion original. Favor verificar con imagen.
1 No imprima este documento a menos que sea absolutamente necesario.
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En gercicio de las facultades y atribuciones conferidas en
d articulo 15 letra n) 'del-Estatuto’ del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, incorporadas
mediante Decreto Ejecutivo N° 726 del 8 de abril de 20 11,
publicado en e Registro Oficial N° 433 de 25 de iguaes
mesy ano,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar € vigje .y declarar
en comision de servicios a la ingeniera Ximena Ponce
Ledn, Ministra de Incluson Econémica y Socid, quien
participara en € Foro Internacional sobre la Economia
Socia y Solidaria (FIESS), bajo € tema "Poderes publicos
y sociedad civil", que tendra lugar en Montreal-Canada del
16 al 21 de octubre del 2011.

ARTICULO SEGUNDO.- El Comité Organizador del
FIESS se hard cargo de los costos de la logistica y
transporte, alojamiento y participacion en dicho foro.

ARTICULO TERCERO.- Este acuerdo entrara en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial.

Dado en e Palacio Nacional, en Quito, a 11 de julio del
2011.

f.) Oscar Pico Sol6rzano.

Documento con firmas electrénicas.

No. 781

Abg. Oscar Pico Solérzano
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA, (E)

Considerando:

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 718 de 11 de mayo
del 2009, publicado en € Registro Oficial No. 597 del 25
de mayo del 2009, se dicté d "INSTRUCTIVO PARA
NORMAR EL USO DEL SISTEMA DE GESTION
DOCUMENTAL QUIPUX PARA LAS ENTIDADES DE
LA ADMINISTRACION PUBLICA CENTRAL";

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 571 de 17 de enero
del 2011 de la Secretaria Naciona de la Administracion
Plblica, se cred la Subsecretaria de Tecnologias de la
Informacion;

Que, mediante Resolucion 11127 de 30 de mayo del 2011,
de la Subsecretaria de Industrias, Productividad e
Innovacion Tecnoldgica dd Ministerio de Industrias y
Productividad, se oficializa la Primera Revision de la
Norma Técnica Ecuatoriana NTE INEN 2410 "Documen-
tacion. Elaboracion de oficios, oficios circulares,
memorandos, memorandos circulares. Requisitos’;
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Que, es necesario reformar €l Acuerdo No. 718 de 11 de
mayo del 2009, para € uso correcto y adecuado del
Sistema de Gestion Documental QUIPUX, de conformidad
con las disposiciones establ ecidas en la Resolucion 11127;

Y,

En gercicio de las facultades y atribuciones que le confiere
d aticulo 15 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Reformar €l Acuerdo Ministerial No. 718 de 11 de
mayo del 20009.

Articulo 1.- En todos los articulos donde se establezca los
nombres de dominio www.gestiondocumental .gov.ec y
http://firmadigitalinformatica.gov.ec, sustituyase aquellos
por los siguientes. www.gestiondocumental.gob.ec y
http://firmadigitalinformatica.gob.ec, respectivamente.

Articulo 2.- En d articulo 2, funcionalidades del sistema,
sustituyase €l literal a) por el siguiente:

"a) Creaci6n, envio, recepcion, amacenamiento vy
clasificacion de memorandos, oficiosy circulares,"

Articulo 3.- Sustituyase € articulo 3, Administracion del
sistema web, por el siguiente:

"Art. 3.- Administracién del Sistema de Gestion
Documental QUIPUX.- La unidad gubernamental
encargada de administrar e sistema QUIPUX es la
Subsecretaria de Tecnologias de la Informacién de la
Secretaria Nacional de la Administracion Pablica.”.

Articulo 4.- En € articulo 4, amacenamiento de la
informacién, eliminese la Tabla No. 1 y sustituyase €
tercer parrafo por el siguiente:

"En el sistema basicamente se registrard la siguiente
informacién: Codigo de referencia del documento, fecha
de registro, fecha del documento, estado del documento,
usuario actual, informacion del destinatario, informacion
del remitente, informacion del destinatario con copia,
ndmero de referencia, asunto, descripcion de anexos, texto
y/o resumen del documento, fecha de firma electrénica e
informacién de lainstitucion”.

Articulo 5.- En € articulo 5, Codificacion y formato de los
documentos, sustituyase en los literales a), b) y c) lafrase
"1. Siglas de la institucién y/o &red' por "1. Siglas de la
institucion y éred" y eliminese & pentltimo parrafo.

Articulo 6.- En € articulo 6, Organizacion del archivo
digital y del archivo fisico, sustituyase € segundo parrafo
por el siguiente:

"Todo documento digital o fisico deberd ser asignado a
una carpeta virtual y/o fisica. Las carpetas virtuaes
(expedientes) podran tener hasta diez subniveles de
clasificacion, estos subniveles seran tipificados y descritos
segin las necesidades de cada institucion en donde se
implemente el Sistema de Gestion Documental QUIPUX.".

Documento con posibles errores, digitalizado de la publicacién original. Favor verificar con imagen.
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Articulo 7.- Sustituyase € articulo 8, accesibilidad y
confidenciaidad, por el siguiente:

"Art. 8.- Accesbilidad y confidencialidad.» Estara
delimitada conforme a nivel de acceso que disponga el
usuario en e sistema y en los documentos, acceso que
depende de la jerarquia, nivel de responsabilidad y
permisos. Un documento podra ser calificado como
confidencial pararestringir su acceso.".

Articulo 8.- Sustituyase € articulo 11, Soporte y
documentacién del sistema, por € siguiente:

"Art. 11.- Operacion, mantenimiento, soporte y
documentacién del Sistema QUIPUX.- La unidad que
administra € sistema sera la encargada de brindar los
servicios de operacion, mantenimiento, soporte y
documentacion del mismo. Los documentos asociados a
este sistema estaran disponibles en la pagina de inicio del
Portal www.gestiondocumental.gob.ec".

Articulo 9.- En @ articulo 12, definicion de términos,
sustituyase:

El litera f) por e siguiente: " f) Circular.- Textos de igua
contenido dirigidos a un grupo de personas para dar
conocimiento de algo”,

El literd i) por e siguiente "i) Documento
Confidencial.- Documento calificado por € usuario actual
y Cuyo conocimiento esta circunscrito a un grupo
determinado de personas’.

El literal p) por e siguiente: "p) Memorando.-
Comunicacion escrita codificada, de caracter interno, de
autoridades superiores a inferiores y viceversa. Si hay mas
de un destinatario d Memorando se debe denominar
Memorando Circular."

El litera q) por € siguiente: " q) Oficio.- Comunicacion
escrita codificada, de carécter externo, que se utiliza en las
relaciones entre organismos nacionaes e internacionales,
organizaciones, entidades y personas naturales y juridicas.
Si hay mas de un destinatario, el Oficio se debe denominar
Oficio Circular".

- Afédase €l literal t) "t) Bandgja de Entrada.- Unidad
ingtituciona donde se recibe fisicamente la documentacion
externade lainstitucion.”.

Articulo 10.- A continuacion del articulo 12 agréguense
los siguientes articulos:

"Art. 13.- Savo justificadas excepciones, todos los
documentos anexos deben enviarse en archivos digitales y
en lo posible firmados electrénicamente. Si por e tamafio
de los mismos, no pueden enviarse por € Sistema de
Gestion Documental QUIPUX, se los incluird en un
CD/DVD y & documento sera enviado manual mente.".

"Art. 14.- En toda la documentacion recibida de persona
juridica o natural, que no sea parte del sector publico debe
constar de manera obligatoria en la seccién dd firmante, €
nimero de la cédula de identidad del remitente. Si
documento fuere entregado a una autoridad de alto nivel en
"sus manos'; se podra recibir y tramitar e documento sin
requerir este nimero de identidad.”.

DISPOSICION GENERAL

PRIMERA.- El uso del Sistema de Gestion Documental
QUIPUX se sujetara de manera obligatoria a la normativa
establecida en la Primera Revision de la Norma Técnica
Ecuatoriana NTE 1INEN 2410 (Documentacion.
Elaboracion de oficios, oficios circulares, memorandos,
memorandos circulares. Requisitos)"”.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Las demas disposiciones contenidas en €l
Acuerdo Ministerial No. 718 del 11 de mayo del 2009
permanecen vigentes.

SEGUNDA .- Este acuerdo entrara
en vigenciaapartir de su publicacion en el Registro Oficial
y desu gecucién encarguese al  Subsecretario de
Tecnologias de lalnformacion.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 13"de julio del
2011.

f.) Abg. Oscar Pico Sol6rzano, Secretario Naciona de la
Administracion Piblica (E).

Documento con firmas el ectrénicas.

No. 253

EL MINISTRO DE AGRICULTURA, GANADERIA,
ACUACULTURA'Y PESCA

Considerando:

Que la Constitucién de la Republica, en su articulo 335,
seccién quinta que trata de los " Intercambios econdmicos y
comercio justo", determina que: "El Estado regulard,
controlard e intervendra, cuando sea necesario, en los
intercambios y transacciones econdémicas;... y definird una
politica de precios orientada a proteger la produccion
nacional...";

Que & numera primero del articulo 154 ibidem, determina
que corresponde a los ministros de Estado 'Ejercer la
rectoria de las politicas publicas del érea a su cargo y
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion''

Que €l articulo 281 del mismo cuerpo normativo determina
que la soberania alimentaria constituye un objetivo
estratégico y una obligacion del Estado para garantizar que
las personas, comunidades, pueblos y nacionalidades
acancen la autosuficiencia de aimentos sanos. Ademés
determina la generacion de sistemas justos y solidarios de
distribucion y comercializacion de alimentos, para impedir
précticas de especul acion con productos alimenticios;

Que mediante Decreto Ejecutivo nimero 3609, publicado
en e Registro Oficial, Edicién Especial nimero uno del.20
de marzo del 2003, se expidid e Texto Unificado de la
Legidacion Secundaria del Ministerio de Agricultura y
Ganaderia, que contiene € reglamento general de los
consgjos consultivos, con Jas pautas de funcionamiento y
competencia de los mismos;

Documento con posibles errores, digitalizado de la publicacion original. Favor verificar con imagen.
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Que entre las funciones principales de los consgos
consultivos, a que se refieren los articulos 1, 2 y 3 dd
mencionado reglamento, figuran las de congtituirse en un
ambito de concertacion entre el sector publico y privado,
para identificar y alcanzar los fines estratégicos de las
cadenas agroproductivas, asesorar a Ministro de
Agricultura, y Ganaderia, hoy, Ministro de Agricultura,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca, en la formulacion de
edtrategias y politicas que fortalezcan la competitividad del
sector agropecuario; y, entre otras, en materia de
comercializacion;

Que € literal b) del articulo 4 del mencionado reglamento,
determina que: "En caso de no llegarse a un consenso, €l
Consgjo presentara las discrepancias existentes, para €l
conocimiento del Ministro de Agricultura y Ganaderia,
para la toma de decisiones que seran definitivas y
obligatorias para las partes ";

Que es prioritario para € Ministerio de Agricultura,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca, garantizar la adecuada
comerciadizacion de los productos agropecuarios y €
abastecimiento normal de materias primas para la industria
agroaimentaria, tomando como base la oferta y la
demanda nacional;

Que en reunion del Consgjo Consultivo de la Cafia de
Azlcar, Azlcar y Confiteria, llevada a efecto en la
Subsecretaria del Litoral Sur, € dia 9 de mayo del 2011,
no se acanzé consenso sobre e precio de la tonelada
métrica de cafia de azlcar;

Que en segunda reunion del Consgjo Consultivo de la
Cafia de Azlcar, Azlcar y Confiteria, llevada a efecto en
d Ministerio de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y
Pesca, € dia 13 de junio del 2011, tampoco se alcanz6
consenso sobre € precio de |a tonelada métrica de cafia de
azlicar; particular que fue puesto en conocimiento a
Ministro de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura y Pesca
mediante memorando No. MAGAP-SST-2011-0775-M, de
15 de junio del 2011, suscrito por € Subsecretario de
Servicios Técnicos, con lo cua en uso de las atribuciones
establecidas en € literal b) de articulo 4 dd Reglamento
antes mencionadas, se establece. "En caso de no llegarse a
un consenso, & Consgo presentara las discrepancias
existentes, para € conocimiento del Ministro de
Agricultura y Ganaderia, para la toma de decisiones que
seran definitivasy obligatorias para las partes";

Que mediante Acuerdo Ministerial No. 304 de 29 de julio
del 2010, promulgado en & Registro Oficial No. 263 del
24 de agosto del 2010, se fij6 € precio minimo de
sustentacién de la tonelada métrica de cafia de azlicar en
pie paralazafra2011;y,

En gercicio de las facultades que le otorgan € numeral
primero del articulo 154 de la Constitucion de la Republica
y € articulo 17 del Estatuto de Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo 1.- Ratficar € Sistema Indexado de
Comerciaizaciéon para la tonelada métrica de cafia de
azUcar en pie, con 13- (Pol) determinado en guarapo de
primer molino, tomando como base el 75% del valor

Miércoles 27 de Julio del 2011

promedio de los precios de venta ex-ingenio del saco de
azUcar de 50 kilos que se comercidiza en € pais y
establecer d precio de US $ 27,75 para la tonelada métrica
de cafiade azlicar en pie paralazafra2011.

Articulo 2.- El valor a pagarse como premio por calidad,
por cada grado superior alos 13- (Pal), sera 3,30% sobre
precio minimo de sustentacion para la tonelada métrica de
cafia de azlcar en pie. La cafia con grado inferior a 12-
(Pal), sera castigada con e mismo valor que se premia.

Articulo 3.- Los ingenios pagaran a los cafiicultores, €
precio que resulte de aplicar las disposiciones contenidas
en e presente acuerdo y se reservaran para su beneficio €
diferencia de azlcar y los derivados que se obtengan
como: melaza, miel, bagazo, alcohol, cogeneracion de
energia eléctrica y participacion total de la cuota
americana.

Articulo 4.- Los ingenios pagaran a los cafiicultores, €
vaor de su producto en € plazo maximo de 30 dias,
contados desde €l inicio del corte de la cafla a cafiicultor.
Los pagos que se redicen posteriores a los 30 dias,
deberan contar con los intereses correspondientes a la tasa
maxima permitida establecida por el Directorio del Banco
Central del Ecuador, hastae diaque seredice el pago.

Los pagos por concepto de abonos, deberan redlizarse a
partir de 8 dias después de la fecha del inicio del corte a
caficultor.

Articulo 5.- Se deroga € Acuerdo Ministerial No. 304 del
29 dejulio del 2010, y todas aquellas demas normas que se
opongan a presente acuerdo ministerial.

Articulo 6.- El presente acuerdo se aplicard a partir del
inicio de la zafra 2011, sin perjuicio de su publicacién en
el Registro Oficial.

Comuniqliese y publiquese- Dado en € Distrito
Metropolitano de Quito, 6 dejulio del 2011.

f) Staynley Vera Prieto, Ministro de Agricultura,
Ganaderia, Acuaculturay Pesca.

MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA,
ACUACULTURA Y PESCA .- Esfid copiadd origind.-
Lo certifico.- Fecha: 13 de julio del 2011.- f.) Secretario
General "MAGAP".

No. 255

EL MINISTRO DE AGRICULTURA, GANADERIA,
ACUACULTURA'Y PESCA

Considerando:

Que @ articulo 154 numeral 1 de la Congtitucion de la
Replblica sefida que son atribuciones de las ministras y
ministros de Estado: "1. Ejercer la rectoria de las politicas
publicas del area a su cargo y expedir los acuerdos y
resoluciones administrativas que regira su gestion *;

Documento con posibles errores, digitalizado de la publicacion original. Favor verificar con imagen.
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Que € articulo 227 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece que: "La administracién publica
constituye un servicio a la colectividad que se rige por los
principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacién,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacion ;

Que es necesario impulsar la descentralizacion y
desconcentracién administrativa previstas en la Ley de
Modernizacion del Estado, Privatizaciones y Prestacion de
Servicios Publicos por parte de la iniciativa Privada y su
reglamento;

Que la Ley de Modernizacion del Estado, promulgada en
e Registro Oficial 349 del 31 de diciembre de 1993, en su
articulo 35 establece: "Cuando la importancia econémica
0 geogréfica de la zona o la conveniencia ingtitucional lo
requiera, los maximos personeros de las ingtituciones del
Estado dictaran acuerdos, resoluciones u oficios que sean
necesarios para delegar sus atribuciones... ";

Que @ Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de
la Funcién Ejecutiva, en sus articulos 17, 54 y 55 regula
sobre la delegacion administrativa;

Que dentro del proceso de reforma institucional aprobado
por e sefior Presidente Constitucional de la Republica y
gue actualmente compromete a Ministerio de Agricultura,
Ganaderia, Acuacultura y Pesca, MAGAP, se deben
suscribir los documentos necesarios para formdizar y
legalizar las acciones requeridas para su adecuada
implementacion; y,

En gercicio de las facultades establecidas en €l numera 1
del articulo 154 de la Constitucién de la Republica del
Ecuador; articulo 35 de la Ley de Modernizacion del
Estado; y, los articulos 17, 54 y 55 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién
Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1- Delegar a Subsecretario de Desarrollo
Organizaciona del Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca, MAGAP, la facultad de suscribir las
actas de finiquito y los documentos necesarios para la
plena validez de las mismas, entre esta Cartera de Estado
con los trabajadores del sector publico sujetos al Cédigo de
Trabajo que, voluntariamente se acogieron al
desenrolamiento y proceso de supresion de cargos.

La delegacion también comprende la suscripcion de actas
para las liquidaciones de los contratos eventuales del
personal, de planta central, amparados por € Cédigo de
Trabagjo.

Art. 2.- El presente acuerdo entrard en vigencia a partir de
su suscripcion sin perjuicio de su promulgacion en el
Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en la ciudad de San
Francisco de Quito, D. M., a7 dejulio del 2011.

f) Staynley Vera Prieto, Ministro de Agricultura,
Ganaderia, Acuaculturay Pesca.

MINISTERIO DE AGRICULTURA, GANADERIA,
ACUACULTURA Y PESCA .- Es fiel copiade origind.-
Lo certifico.- Fecha: 13 de julio del 2011.- f.) Secretario
Generd "MAGAP".

No. 154

Marcela Aguifiaga Vallgo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, € articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce € derecho de la poblacién a vivir en un
ambiente sano y ecol gicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay. Se declara
de interés pulblico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la prevencién del dafio
ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados;

Que, e numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
e derecho a vivir en un ambiente sano, ecolégicamente
equilibrado, libre de contaminacion y en armonia con la
naturaleza;

Que, e numera 4 dd articulo 276 de la Constitucién de la
Replblica del Ecuador sefiala como uno de los objetivos
del régimen de desarrollo, € recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable que
garantice a las personas y colectividades e acceso
equitativo, permanente y de calidad a agua, airey suelo, y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, de conformidad con lo establecido en €l articulo 19 de
laLey de Gestién Ambiental, las obras piblicas, privadas o
mixtas y los proyectos de inversién publicos o privados que
puedan causar impactos ambientales, deben previamente a
su gecucion ser cdificados, por los organismos
descentralizados de control, conforme e Sistema Unico de
Mangjo Ambiental cuyo principio rector sera €
precautel atorio;

Que, para € inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental, se deberd contar con la licencia ambienta,
otorgada por € Ministerio del Ambiente, conforme asi o
determina el articulo 20 delaLey de Gestién Ambiental;

Que, de acuerdo alo establecido en € articulo 28 delaLey
de Gestion Ambiental, toda persona naturd o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambienta, a través de los
mecanismos de participacion socia, entre los cuaes se
incluirdn consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cuaquier forma de asociacién entre e sector
publicoy € privado;

Que, de acuerdo alo establecido en € articulo 29 delaLey
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado; que pueda producir impactos
ambientaes;

Documento con posibles errores, digitalizado de la publicacién original. Favor verificar con imagen.
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Que, d articulo 75 de la Ley Forestal y de Conservacion
de Areas Naturales y Vida Silvestre dispone que cuaquiera
gue sea la findidad, se prohibe ocupar las tierras del
patrimonio de areas naturales del Estado, alterar o dafiar la
demarcacion de las unidades de mangjo u ocasionar
deterioro de los recursos naturaes en elas existentes, vy,
prohibe iguamente, contaminar e medio ambiente
terrestre, acudtico o aéreo, o atentar contra la vida
silvestre, terrestre, acudtica o afrea, existente en las
unidades de mangjo; '

Que, de acuerdo a articulo 20 del Titulo I, Del Sistema
Unico de Manejo Ambiental, del Libro VI dd Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente, la participacion ciudadana en la gestion
ambienta tiene como finalidad considerar e incorporar los
criterios 'y las observaciones de la ciudadania,
especialmente la poblacion directamente afectada de una
obra 0 proyecto, sobre |as variables ambientales relevantes
de los estudios de impacto ambiental y planes de manejo
ambiental, sempre y cuando sea técnica y
econémicamente viable, para que las actividades o
proyectos que puedan causar impactos ambientales se
desarrollen de manera adecuada, minimizando y/o
compensando estos impactos a fin de mejorar las
condiciones ambientales para la realizacion de la actividad
0 proyecto propuesto en todas sus fases;

Que, mediante oficio No. AC-2010-289 del 12 de julio del
2010, ABRUS Cia. Ltda, Consultora contratada por
PETROAMAZONAS para la elaboracién del Estudio de
Impacto Ambiental, solicita al Ministerio del Ambiente
emitir el Certificado de Interseccion con e Sistema
Nacional de Areas Protegidas, Bosques y Vegetacion
Protectores y Patrimonio Forestal del Estado, del proyecto
"Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Mango
Ambienta para la Prospeccion Geofisica 3D del Complejo
Coca - Bloque 7", ubicado en las parroquias La Belleza y
Loreto del Cantén Francisco de Orellana de la provincia de
Oréllana, en las parroquias Francisco de Oréllana, San Luis
de la Armenia, Dayuma, del cantén Orellana de la
provincia de Orellana y en las parroquias de Puerto
Murialdo y San José de Payamino del cantén Loreto de la
provincia de Orellang;

Que, mediante oficio No. 1309-PAM-EP-SSA-2010 del 15
de julio del 2010, PETROAMAZONAS EP, remite d
Ministerio del Ambiente los "Términos de Referencia para
la elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental y Plan de
Mangjo Ambiental parala Sismica 3D del Complego Coca
del Bloque 7";

Que, con oficio No. MAE-DNPCA-2010-1419 del 21 de
julio del 2010, la Direccion Nacional de Prevencidn de la
Contaminacion Ambiental del Ministerio del Ambiente
emite e certificado de interseccion en € que concluye que
el proyecto "Estudio de Impacto Ambienta y Plan de
Manegjo Ambiental para la Prospeccion Geofisica 3D del
Complegjo Coca Bloque 7, Provincia de Orelana’,
INTERSECTA con los Bosgues Protectores BP 175
Estacion Cientifica Payamino (Cuerpp. 2) y BP 078 Napo
Payamino (Estacion Cientifica Napo Payamino Cuerpo 1).
Las coordenadas del proyecto son las siguientes:

- Miércoles27 de Julio ddl 2011

PUNTOS COORDENADASUTM
X Y

1 260223,8 9960438

2 280235,9 9960438

3 280235,9 9934438

4 2602238 9934438

Que, con memorando No. MAE-DNPCA-2010-3226 del
27 dejulio del 2010, la Direccién Nacional de Prevencion
de la Contaminacion Ambiental solicita el pronuncia-
miento y criterio técnico a la Direccion Nacional Forestal
de los Términos de Referencia para la Elaboracion del
Estudio de Impacto Ambiental y Plan Manejo Ambiental

parala Sismica3D del Complejo Cocade Blogue 7;

Que, con memorando No. MAE-DNF-2010-1179 del 2 de
la Direccion Nacional Forestal,
recomienda continuar con € tramite de los Términos de
Referencia para la Elaboracion del Estudio de Impacto
Ambiental y Plan Mangjo Ambiental para la Sismica 3D
del Complgjo Coca del Blogue 7 e incorporar las

agosto del 2010,

observaciones en el Estudio;

Que, mediante oficio No. MAE-SCA-2010-3285 del 23 de
agosto del 2010, sobre la base dd informe técnico No.
2123-10-ULA-DNPCA-SCA-MA del 3 de agosto del
2010, remitido mediante memorando No. MAE-DNPCA.-
2010-3402 del 5 de agosto del 2010, el Ministerio del
Ambiente aprueba los Términos de Referencia para la
elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental y Plan de
Mango Ambiental parala Sismica 3D del Complejo Coca

Bloque 7;

Que, e Proceso de Participacion Social del Estudio de
Impacto y Plan de Mangjo Ambiental para la Sismica 3D
del Complejo Coca, Bloque 7 de PETROAMAZONAS EP
se llevd a cabo los dias 7 de octubre mediante audiencia
publica en las instalaciones de la casa comuna Garcia
Moreno alas IOhOO y en la casa comuna Rio Punino alas
14h00, vy e 8 de octubre en e Coliseo San Luis de
Armenia alas IOhOO, también se dio gpertura d "Centro de
Informacién Publica’ en los siguientes lugares: la Casa
Comuna Garcia Moreno de la parroquia Garcia Moreno,
provincia de Orellana; Comunidad 15 de abril de la Junta
Parroquia Nuevo Paraiso, provincia de Orellana y Junta
Parroquial San Luis de Armenia de la parroquia San Luis
de Armenia, provincia de Orellana, desde € 30 de
septiembre a 15 de octubre del 2010, a fin de dar
cumplimiento alo establecido en el Decreto Ejecutivo No.
1040, publicado en & Registro Oficial No. 332 del 8 de

mayo del 2008;

Que, mediante oficio No.2749-PAM-EP-SSA-2010 del 10
de noviembre del 2010, PETROAMAZONAS EP remite d
Ministerio del Ambiente & "Estudio de Impacto Ambiental
y Plan de Mangjo Ambiental para la Sismica 3D del Area

Cocadd Bloque 7";

Que, con memorando No. MAE-DNPCA-2010-5120 del
17 de noviembre del 2010, la Direccion Nacional de
Prevencion de la Contaminacion Ambiental solicita €
pronunciamiento y criterio técnico a la Direccién Nacional
Forestal con respecto a Estudio de Impacto Ambiental y
Plan Mango Ambiental para la Sismica 3D del Complego

Coca- Blogue 7;
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Que, con memorando No. MAE-DNF-2010-1835 del 25 de
noviembre del 2010, la Direccién Naciona Forestal emite
observaciones a Estudio de Impacto Ambiental y Plan de
Manejo Ambiental para la Sismica 3D del Complejo Coca
- Bloque 7;

Que, mediante oficio No. MAE-DNPCA-2010-2991 del 13
de diciembre del 2010, sobre la base del informe técnico
No. 3136-10-DNPCA-SCA-MA del 7 de diciembre del
2010, remitido con memorando No. MAE-DNPCA-2010-
5591 del 13 de diciembre del 2010, se determina que €l
"Estudio de Impacto Ambiental para la Sismica 3D del
Area Coca del Bloque 7", no cumple a satisfaccion todos
los requerimientos técnicos y legales establecidos para e
efecto, por lo que € Ministerio del Ambiente comunica a
PETROAMAZONAS EP, las observaciones a Estudio de
Impacto Ambiental en mencién;

Que, mediante oficio No. 3256-PAM-EP-SSA-2010 del 16
de diciembre dd 2010, PETROAMAZONAS EP remite a
Ministerio del Ambiente las respuestas a las observaciones
del "Estudio de Impacto Ambiental parala Sismica 3D del
Area Cocade Bloque 7";

Que, con memorando No. MAE-DNPCA-2010-5783 del
27 de diciembre del 2010, la Direccion Nacional de
Prevencion de la Contaminacion Ambiental solicita el
pronunciamiento y criterio técnico ala Direccion Nacional
Forestal con respecto a las respuestas a las observaciones
a Estudio de Impacto Ambiental y Plan Manejo Ambiental
parala Sismica 3D del Complejo Coca - Blogue 7;

Que, con memorando No. MAE-DNF-2010-2027 del 29 de
diciembre del 2010, la Direccion Naciona Foresta
recomienda aprobar e Estudio de Impacto Ambiental y
Plan de Mango Ambiental para la Sismica 3D del
Complejo Coca - Blogue 7;

Que, mediante oficio No. MAE-SCA-2011-0002 del 3 de
enero del 2011, sobre la base del informe técnico No.
3902-10-DNPCA-SCA-MA del 28 de diciembre del 2010,
remitido con memorando No. MAE-DNPCA-2010-5846
del 29 de diciembre del 2010, se determina que € "Estudio
de Impacto Ambiental para la Sismica 3D del Area Coca
del Bloque 7", cumple a satisfaccion todos los
requerimientos técnicos y legales establecidos para €
efecto, por lo que & Ministerio del Ambiente comunica a
PETROAMAZONAS EP, su pronunciamiento favorable &
Estudio de Impacto Ambiental en mencién;

Que, mediante oficio No. 030-PAM-EP-SSA-2011 ddl 6 de
enero del 2011, recibido € 17 de enero del 2011,
PETROAMAZONAS EP solicita € otorgamiento de la
Licencia Ambiental para e proyecto "Sismica 3D del Area
Coca del Bloque 7" y adjunta e respaldo de la
transferencia No. BCE-4825063 del 13 de enero del 2011
por USD 6,278.39 (seis mil doscientos setenta'y ocho con
39/100 ddlares de los Estados Unidos de América), que
corresponden ala cancelacion del 1 x 1.000 del costo total
de inversion del proyecto y USD 800,00 (ochocientos con
00/00 ddlares de los Estados Unidos de América) que
corresponden a pago por seguimiento y monitoreo por €l
primer afio de gjecucion del proyecto; vy,

En uso de las atribuciones establecidas en € numeral 1 del
articulo 154 de la Congtitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con € articulo 17 del Estatuto
del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar e "Estudio de Impacto Ambiental y Plan
de Mangjo Ambiental para la Sismica 3D del Area Coca
del Bloque 7", ubicado en la parroquia La Belleza del
Canton Francisco de Orellana de la provincia de Orellana,
en las parroquias Francisco de Orellana y Dayuma del
cantén Orellana de la provincia de Orellana y en las
parroquias de Puerto Murialdo y San José de Payamino del
cantén Loreto de la provincia de Orellana, sobre la base del
oficio No. MAE-SCA-2011 -0002 del 3 de enero del 2011
e informe técnico No. 3902-10-DNPCA-SCA-MA del 28
de diciembre del 2010, presentado con memorando No.
MAE-DNPCA-2010-5846 del 29 de diciembre del 2010.

Art. 2.- Otorgar la Licencia Ambiental para e Proyecto
"Sismica 3D del Area Coca del Bloque 7" operado por
PETROAMAZONAS EP, ubicado en la parroquia La
Belleza del Canton Francisco de Orellana de la provincia
de Orellana, en las parroquias Francisco de Orellana y
Dayuma del cantén Orellana de la provincia de Orellana 'y
en las parroquias de Puerto Muriddo y San José de
Payamino del cantén Loreto de laprovinciade Orellana.

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto, pasaran
a congtituir parte integrante de "Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Mangjo Ambienta parala Sismica 3D
del Area Coca del Bloque 7", @ mismo que debera
cumplirse estrictamente, caso contrario se procedera con la
suspension o revocatoria de la Licencia Ambiental
conforme lo establece los articulos 27 y 28 ddl Titulo I, Del
Sistema Unico de Mango Ambiental, del Libro VI del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente.

Notifiquese con la presente resolucion al representante
legad de PETROAMAZONAS EP, y publiquese en €
Registro Oficial por ser de interés general.

De la aplicacion de esta resolucién se encarga a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental de este Ministerio, y a
laDireccion Provincia de Orellana.

Comuniquese y publiquese.- Dada en Quito, a 2 de marzo
del 2011.

f.) Marcela Aguifiaga Valgo, Ministradel Ambiente.
MINISTERIO DEL AMBIENTE No. 154

LICENCIA AMBIENTAL AL PROYECTO
"SISMICA 3D DEL AREA COCA DEL BLOQUE 7,
UBICADO EN LA PROVINCIA DE ORELLANA"

El Ministerio del Ambiente, en su caidad de Autoridad
Ambiental Naciona y en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constitucion de la
Replblicadel Ecuador y laLey de Gestion Ambiental, de
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precautelar e interés publico en lo referente a la
preservacion del ambiente, la prevencion de la
contaminacion ambiental y la garantia del desarrollo
sustentable, confiere la presente Licencia Ambiental para
el Proyecto "Sismica 3D del Area Coca del Bloque 7,
ubicado en la provincia de Orellana, a favor de
PETROAMAZONAS EP, en la persona de su
representante legal, para que en sujecion a "Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Mangjo Ambiental, proceda
alaegecucion del proyecto.

En virtud de lo expuesto, PETROAMAZONAS EP se
obligaa

1 Cumplir estrictamente lo sefidado en € "Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Mangjo Ambiental para
la Sismica 3D del Area Coca del Bloque 7", ubicado
en la parroquia La Belleza del Cantén Francisco de
Orellana de la provincia de Orellana, en las parro-
quias Francisco de Orellana y Dayuma del cantén
Orellana de la provincia de Orellana y en las
parroquias de Puerto Murialdo y San José de Paya-
mino del cantén Loreto delaprovinciade Oréllana

2.  Redlizar é monitoreo interno y enviar los reportes de
monitoreo a Ministerio del Ambiente conforme lo
establecido en € articulo 12 del Reglamento
Sustitutivo del Reglamento Ambiental para las
operaciones Hidrocarburiferas en € Ecuador y
normativa aplicable.

3. Utilizar en la gecucion del proyecto, procesos y
actividades, tecnologias y métodos que atentien, y en
la medida de lo posible prevengan los impactos
negativos a ambiente.

4.  Ser enteramente responsable de las actividades que
cumplan sus contratistas o subcontratistas.

5. Cumplir con e Decreto Ejecutivo No. 817 del 21 de
diciembre del 2007, por € cua se amplia € articulo
18 del Libro VI del Texto Unificado de Legislacién
Secundaria del Ministerio del Ambiente, expedido
con Decreto Ejecutivo No. 3516 del 27 de diciembre
del 2002 y publicado en € Registro Oficial, Edicion
Especia 2 del 31 de marzo del 2003, estableciendo en
su articulo 1 que: "No se exigira la cobertura de
riesgo ambiental o la presentacion de seguros de
responsabilidad civil establecidos en este articulo en
las obras, proyectos o actividades que reguieran
licénciamiento ambiental, cuando sus g ecutores sean
entidades del sector piblico o empresas cuyo capital
suscrito pertenezca, por 1o menos en las dos terceras
partes a entidades de derecho publico o de derecho
privado con finalidad social o publica. Sin embargo,
la entidad ejecutora respondera administrativa y
civilmente por € cabal y oportuno cumplimiento del
plan de mango ambiental de la obra, proyecto o
actividad licenciada y de las contingencias que
puedan producir dafios ambientales o afectaciones a
terceros'.

6. Presentar d Ministerio dedd Ambiente las auditorias
ambientales de cumplimiento a Plan de Mango
Ambiental, de conformidad con lo establecido en los
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articulos 42 y 43 del Reglamento Sustitutivo del
Reglamento Ambiental para las Operaciones
Hidrocarburiferas en € Ecuador, Decreto 1215.

7. Proporcionar a Persona Técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efecto
los procesos de monitoreo, control, seguimiento y
cumplimiento del Plan de Mango Ambienta
aprobado, durante la gecucion del proyecto y materia
de otorgamiento de esta licencia.

8 Cancdar anuamente y sujeto a plazo de duracion del
proyecto, el pago por servicios ambientales de
seguimiento y monitoreo ambiental al cumplimiento
del Plan de Mangjo Ambiental aprobado, conforme lo
establecido e Texto Unificado de la Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente, referente a
los Servicios de Gestion y Calidad Ambientd.

9. Cumplir obligatoriamente con € Plan de Mango
Ambiental, que forman parte del "Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Mangjo Ambiental para la
Sismica3D del AreaCocadd Blogue 7".

10. En caso de presentarse un accidente u otra
contingencia, notificar inmediatamente a la
Subsecretaria de Calidad Ambienta del Ministerio del
Ambiente.

11. Presentar ala Subsecretaria de Calidad Ambiental del
Ministerio del Ambiente para gprobacion un nuevo
Estudio de Impacto Ambienta, con su
correspondiente proceso de participacion social,
cuando se proponga la realizacion de actividades
adicionales a las que se encuentran en e alcance de
los estudios aprobados, proyectos que deberan
incluirse en la presente Licencia

12. Cumplir con la normativa ambiental vigente a nivel
naciona y local.

El plazo de vigencia de la presente licencia ambientd corre
desde la fecha de su expedicion hasta € término de la
gjecucion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaciones
determinados en la licencia ambientd causard la
suspension 0 revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige; se la concede a
costo y riesgo del interesado, dgjando a salvo derechos de
terceros.

La presente licencia ambiental se rige por las disposiciones
de la Ley de Gestion Ambiental y normas del Texto
Unificado de la Legidacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente, y tratandose de acto administrativo, por el
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva.

Se dispone e registro de la licencia ambiental en €
Registro Nacional de Fichasy Licencias.

Dada en Quito, a2 de marzo del 2011.

f.) MarcelaAguifiaga Valgo, Ministradel Ambiente.
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N° M RL-2011-000248

EL MINISTRO DE RELACIONES
LABORALES

Considerando:

Que, € Art. 229 de la Congtitucion de la Republica
dispone que serén servidoras 0 servidores publicos todas
las personas que en cualquier forma o a cualquier titulo
trabgjen, presten servicios o gerzan un cargo, funcion o
dignidad dentro del sector publico;

Que, la misma norma constitucional establece que por lev
se definird el organismo rector en materia de recursos
humanos y remuneraciones para todo el sector publico y
requlard € ingreso, ascenso, promocion, incentivos,
régimen disciplinario, estabilidad, sistema de remune-
racion y cesacion de funciones de sus servidores;

Que, la Congtitucion de la Republica dispone que la
remuneracion de las servidoras y servidores publicos sera
justa'y equitativa, con relacion a sus funciones, y valorara
la profesionaizacion, capacitacion, responsabilidad y
experiencia;

Que, € articulo 3 delalLev Organicadel Servicio Pdblico -
LOSEP, publicada en & Segundo Suplemento del Registro
Oficiad N° 294 de 6 de octubre del 2010, establece que
dicha ley es de aplicacién obligatoria, en materia de
recursos humanos y remuneraciones, en toda la
Administracion Publica que comprende entre otros. los
organismos y dependencias de las funciones Ejecutiva,
Legidativa, Judicial y Justicia Indigena, Electord,
Transparencia y Control Social, Procuraduria General del
Estado y la Corte Constitucional;

Que, € primer inciso, posterior a numeral 4 del articulo 3
antes mencionado, dispone que todos los organismos
previstos en €l articulo 225 de la Constitucion de la
Republicay este articulo se sujetaran obligatoriamente alo
establecido por €l Ministerio de Relaciones Laboralesen lo
atinente a remuneraciones e ingresos complementarios,

Que, €l articulo 50 de la LOSEP, dispone que la aplicacion
de dicha ley, en lo relativo a la administracién de talento
humano y remuneraciones estard a cargo del Ministerio de
Relaciones Laborales;

Que, € litera a) del articulo 51 de la misma norma legal,
establece entre las competencias del Ministerio de
Relaciones Laboraes: gercer la rectoria en materia de
remuneraciones del sector publico y expedir las normas
técnicas correspondientes en materia de recursos humanos
conforme lo determinado en esta ley;

Que, € literal d) del articulo mencionado, en concordancia
con € articulo 114 del Reglamento General a la LOSEP,
faculta a Ministerio de Relaciones Laborales a establecer
los consgos consultivos que sean necesarios, con la
finalidad de realizar estudios técnicos relacionados a las
remuneraciones e ingresos complementarios del sector
publico;

Que, mediante Acuerdo Ministerial N° MRL-2011-00137,
publicado en e Registro Oficia 469 de 14 de junio del
2011, € Ministerio de Relaciones Laboraes constituyd un
Consgjo Consultivo con la Funciéon Legidativa, para la
fijacion de la escala remunerativa aplicable a tal funcién
del Estado;

Que, la Séptima Disposicion General de la LOSEP dispone
gue ninguna servidora o servidor de las ingtituciones
sefidadas en € Art. 3 de esta ley, asi como ninguna
persona que preste sus servicios en estas instituciones bgjo
cualquier modalidad, podra percibir una remuneracion
mensua unificada inferior a la minima establecida en las
escalas dictadas por € Ministerio de Relaciones Laboraes
0 superior o igua a de la Presidenta o Presidente de la
Republica;

Que, los asambleistas son dignatarios, €ectos por votacion
popular para e€ercer las funciones y atribuciones
establecidas en la Congtitucion y la ley; iguales entre si,
cuya remuneracion serd la misma, a amparo del principio
constitucional de aigual trabajo, igual remuneracion;

Que, e Ministerio de Finanzas, conforme lo dispone €
literal ¢) ddl articulo 132 de la Ley Organica del Servicio
Plblico, emiti6 €l dictamen presupuestario correspon-
diente, mediante oficio N° MINFIN-DM-2011-0211 de 11
dejulio del 2011, y,

En gercicio de la atribucién que le confiere el literal @) del
articulo 51 delaLey Organicadel Servicio Publico,

Resuelve:

Art. 1.- Fijar la remuneracion mensua unificada de las y
los asambl eistas, conforme la siguiente escala:

FUNCION LEGISLATIVA

RMU EN USD AUTORIDAD/PUESTO

5700 ASAMBLEISTAS

Art. 2.- Los asambleistas mantendrén el ndmero de
asesores que actualmente tienen. La remuneracion mensual
unificada de los asesores sera la que actualmente perciben,
hasta que € Ministerio de Relaciones Laborales redice €
estudio correspondiente y emita la respectiva resolucion.

Art. 3.- La Asamblea Nacional debera remitir a Ministerio
de Relaciones Laborales los reportes de las modificaciones
efectuadas, con la finalidad de mantener actuaizado e
Sistema Informaético Integrado de Recursos Humanos.

Art. 4.- Derogase la Resolucion N° MRL-2011-000232, de
1dejuliodel 2011.

Estaresolucion rige apartir del primero de enero del 2011.
Publiquese en el Registro Oficial.
Dado en Quito, a13 dejulio del 2011.

f.) Richard Espinosa Guzman B.A., Ministro de Relaciones
Laborales.
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N° 018-MINTEL-2011

Ing. Jaime Hernan Guerrero Ruiz
MINISTRO DE TELECOM UNICACIONES
Y DE LA SOCIEDAD DE LA INFORMACION

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 8 de 13 de agosto del
2009, publicado en el Registro Oficial N° 10 de 24 de
agosto del 2009, el Presidente Constitucional de la
Republicacred e Ministerio de Telecomunicacionesy de
la Sociedad delaInformacion, mediante el cual, ademas de
establecer esa Cartera de Estado, se reestructur6 el
esquemainstituciona del sector de las telecomunicaciones
en el Ecuador y se constituy6 a dicho Ministerio como €
rector del sector através de las competenciasa él
atribuidas;

Que, @ articulo 3 del Decreto Ejecutivo 8, referido en
considerando anterior, dispone que para € cumplimiento
de las funciones ministerides, e Ministro de
Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacion,
podra expedir las normas, acuerdos, y resoluciones que
requieralagestion ministerial;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 311 de 5 de abril del
2010, publicado en & Suplemento del Registro Oficial N°
171 de 14 de abril del 2010, el Presidente Constitucional
de la Republicanombro al ingeniero Jaime Hernan
Guerrero Ruiz como Ministro de Telecomunicacionesy de
la Sociedad de la Informacién;

Que, d articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado,
Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos por
parte de la Iniciativa Privada, en cuanto a la delegacion de
atribuciones, establece que cuando la importancia
econémica o geografica de la zona o la conveniencia
instituciona lo requiera, los maximos personeros de las
instituciones del Estado dictardn acuerdos, resoluciones u
oficios que sean necesarios para delegar sus funciones;

Que, € articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcidn Ejecutiva dispone: "Los
ministros de Estado son competentes para e despacho de
todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin
necesidad de autorizacion alguna del Presidente de la
Republica, salvo los casos expresamente sefialados en
leyes especiales. Los ministros de Estado, dentro de la
esfera de su competencia, podran delegar sus atribuciones
v deberes al funcionario inferior jerarquico de sus
respectivos ministerios, cuando se ausenten en comision de
servicios al exterior o cuando lo estimen conveniente,
siempre y cuando las delegaciones que concedan no
afecten a la buena marcha del Despacho Ministerial, todo
ello sin perjuicio de las funciones, atribuciones y
obligaciones que de acuerdo con las leyes y reglamentos
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tenga e funcionario delegado. Las delegaciones
ministeriales a las que se refiere este articulo seran
otorgadas por los ministros de Estado mediante acuerdo
ministerial, € mismo que sera puesto en conocimiento del
Secretario General de la Administracién Pdblica 'y
publicado en el Registro Oficial. El funcionario a quien €
Ministro hubiere delegado sus funciones respondera
directamente de los actos realizados en gercicio de tal
delegacion .

Que, e articulo 61 de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica, dispone: "Delegacion.-
S la méxima autoridad de la entidad contratante decide
delegar la suscripcion de los contratos a funcionarios o
empleados de la entidad u organismos adscritos a ella o
bien a funcionarios o empleados de otras entidades del
Estado, debera emitir la resolucidn respectiva sin que sea
necesario publicarla en € Registro Oficial, debiendo darse
a conocer en € portal COMPRASPUBLICAS. Esta
delegacion no excluye las responsabilidades del delegante

1

Que, € articulo 4 del Reglamento Genera a la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Piblica,
dispone: "Delegacion.- En aplicacion de los principios de
Derecho Administrativo son delegables todas las
facultades previstas para la maxima autoridad tanto en la
Ley como en este Reglamento General, ain cuando no
conste en dicha normativa la facultad de delegacion
expresa. La Resolucion que la maxima autoridad emita
para el efecto, determinara € contenido y alcance de la
delegacion. Las maximas autoridades de las personas
juridicas de derecho privado que actlien como entidades
contratantes, otorgaran poderes o emitiran delegaciones,
segln corresponda, conforme a la normativa de derecho
privado que les sea aplicable En €& éambito de
responsabilidades derivadas de las actuaciones, producto
de las delegaciones o poderes emitidos, se estara al
régimen aplicable ala materia ";

En uso de sus facultades legaesy reglamentarias;

Resudve:

Art. 1. DEROGATORIAS.- Derogar las resoluciones. N°
CP-037, de 29 de septiembre del 2010; N° CP-058, de 2 de
junio del 2011; N° CP-063 de 15 de junio del 2011 vy,
revocar las delegaciones que constan en todas aguellas
resol uciones que se opongan ala presente.

Art. 2. DELEGACION.- Delegar todas |as atribuciones y
facultades previstas, para la maxima autoridad, en la Ley
Organica del Sistema Naciona de Contratacion Publica
(LOSNCP), en su Reglamento General (RGLOSNCP) y en
las Resoluciones del Instituto Nacional de Contratacion
Pablica (INCOP), referentes a los procedimientos de
contratacion para la adquisicion o arrendamiento de bienes,
giecucion de obras y prestacion de servicios, incluidos los
de consultoria, de la siguiente manera:
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Al(o 1a) sefior(a) VICEMINISTRO(a), paralos procedimientos de contratacion previstos en laLey Organica del Sistema

Nacional de Compras Publicas, segin el siguiente cuadro:

OBJETODE LA
CONTRATACION

PROCEDIMIENTOS

MONTOS

Bienesy servicios nor malizados

Compra por catdl ogo

Mayor que 0,000002 por € P. I. E. hastael monto igua o

Subastainversa electronica

menor que 0,00003 por € P. I. E.

Cotizacion
Licitacion
Bienesy servicios no Cotizacion
nor malizados Licitacion
Obras Menor cuantia Mayor que 0,000002 por el P. I. E. hasta el monto menor
Cotizacion gue 0,00003 por €l P. I. E.
Consultoria ListaCorta Mayor que 0,000002 por €l P. I. E. hasta e monto menor

Concurso publico
Régimen Especial

que 0,00003 por & P. I. E.
Mayor que 0,000002 por €l P. I. E. hasta e monto menor
gue 0,00003 por € P. |.E.
Mayor que 0,000002 por €l P. I. E. hasta e monto menor
que 0,00003 por €l P. I. E.

Arrendamientos

Al(o la) sefior(dl COORDINADOR(A) GENERAL ADMINISTRATIVO(A) FINANCIERO(A), para los
procedimientos de contratacion previstos en la Ley Organica del Sistema Nacional de Compras Publicas, cuyo presupuesto
referencial, segun el siguiente cuadro:

OBJETODE LA
CONTRATACION

Bienesy servicios normalizados

PROCEDIMIENTOS MONTOS

Compra por catdlogo
Subastainversa el ectrénica
Menor cuantia

Menor cuantia

Mayor que  0,0000002 por € P. I. E. hasta
monto igual o menor que 0,000002 por € P. I. E.

Bienesy servicios no normalizados

Obras Menor cuantia Mayor gque 0,0000002 por € P. |. E. hastael monto
igual 0 menor que 0,000002 por & P. 1. E.
Consultoria Contratacion directa Igual o mayor que 0,0000002 por €l P. I. E. hasta

monto igual o menor que 0,000002 por € P. I. E.
Igual o mayor que 0,0000002 por €l P. I. E. hastad
monto igual 0 menor que 0,000002 por € P. I. E.
Igual o mayor que 0,0000002 por el P.I.E. hasta el
monto igual o menor que 0,000002 por € P. I. E.

Régimen Especial

Arrendamientos

Asi mismo se delega al(o |a) sefior(a) COORDINADOR(A) GENERAL ADMINISTRATIVO(A) FINANCIERO(A) para
que, previo visto bueno del fiscalizador del contrato, autorice € pago de planillas en los contratos de obra que lleve a cabo €
Ministerio de Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacion.

3. Al(0 13) sefior(a) DIRECTOR(A) ADMINISTRATIVOS), paralas contrataciones sefialadas en €l Art. 60 del RGLOSNCP,
es decir, las contrataciones que se realicen a través del mecanismo de infima Cuantia (P.1.E. x 0,0000002), quien debera
tomar en cuentalos siguientes lincamientos:

Objeto contratacion Procedimientos Montos

infima Cuantia
Compra por catédlogo

Bienesy servicios
nor malizados

De 1 hasta el igual o menor que 0.0000002 por €l P. I. E.
Igual o menor que 0.0000002 por € P. 1. E.

(Nota: El P. I. E. es el Presupuesto Inicia del Estado de cada gjercicio fiscal por el cual se multiplicael coeficiente determinado
en los montos.).

El mecanismo de infima Cuantia no deberd subdividirse
las contrataciones, tampoco debera utilizarse tal meca
nismo para eludir los procedimientos precontractuales; se
cumplirdn las disposiciones de la Resolucion INCOP N°
048-2011 de 2 de mayo del 2011, y con base en € Art. 7
de la misma resolucion, segin e monto, se contara con los
siguientes documentos:

a) Memorando de requerimiento;

b) Certificacion de fondos;

c) Justificativo de lanecesidad en e que se sefidaran las
caracteristicas basicas del bien, servicio u obra;
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d) Una pro forma, cuando € monto de la contratacién
sea igua o menor que USD 200,00; dos pro formas,
cuando el monto de la contratacién igual o mayor a
USD 201,00 hasta USD 1.500,00; v, tres pro formas,
en montos igual 0 mayor a USD 1.501,00 hasta €l
monto resultante del producto de multiplicar € P. I. E.
por 0.0000002;

€) Paralos casos de dos y tres pro formas, se elaboraran
sendos cuadros comparativos suscritos por quienes
hayan sido designados por el(o 18 Director(a)
Administrativo(a@), en los que constara €
cumplimiento del requerimiento y la recomendacion
de contratacion. La y las pro formas deberan ser
auténticas y en su reverso se incluiran los nombres y
apellidos, nimero de cédula, firma, ribrica'y cargo de
quien obtuvo la o las pro formas, asi como la
referencia a la disposicion recibida para obtener la o
las preformas;

f) Laautorizacién para la contratacién debera constar en
una disposicion claray precisa en la que se determine
e proveedor con quien deberd efectuarse la
contratacién, a través de sumilla inserta en la pro
forma Unica o a pie del cuadro comparativo; cuando
(o |a Director(@ Administrativo(a) crea
conveniente, autorizard a través de documento
expreso para el caso; y,

g Paradar cumplimiento a lo dispuesto en € Art. 8 de
la Resoluciéon INCOP N° 048-11, de 2 de mayo de
2011, €l(o la) Director(@d) Administrativo(a),
publicara, € primer dia de cada mes, la informacion
completa de las contrataciones realizadas a través del
mecanismo de infima Cuantia.

Art. 3.- RESERVA.- La declaratoria de emergencia y
todos aguellos montos no establecidos en esta delegacion,
corresponde  directamente a  sefior Ministro  de
Telecomunicacionesy de la Sociedad de la Informacién.

Art. 4- ACTOS Y RESOLUCIONES.- Los delegados
para los procedimientos de contratacion, segiin los montos
antes establecidos, emitiran los actos administrativos,
resoluciones y autorizaciones, segin sea € caso, los
misMos que permitan iniciar, sustanciar, cancelar, declarar
desiertos, adjudicar, suscribir contratos, e€jecutar
complementar, prorrogar y ampliar plazos, autorizar
Oordenes de trabgo, rubros nuevos y terminar
unilateralmente o por mutuo acuerdo los procedimientos de
contratacion en sus fases precontractual y contractual, para
lo cud, se les delega y designa, respectivamente; en fin
gerceran la delegacion de todas las atribuciones
establecidas para la maxima autoridad del Ministerio de
Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacion,
de acuerdo con lo dispuesto en la LOSNCP, RGLOSNCP
y Resoluciones del INCOP; y, para la autorizacion de los
gastos con contraprestacion cumplida o por cumplir, para
la gecucion de las obligaciones que hayan generado y
producido afectacion presupuestaria, sempre que exista €
respectivo financiamiento.

Art. 5- PRESUPUESTO REFERENCIAS Para
establecer € presupuesto referencia de las contrataciones,
excepto las de infima Cuantia, la unidad requirente
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edaborard e correspondiente estudio de mercado
(entendido como € andlisis de datos procesados mediante
herramientas estadisticas para obtener como resultado la
determinacién de un precio referencia de un producto en
e mercado al que se suma el costo de las obligaciones
derivadas de la contratacion), que sera parte del expediente
gue contara con la firma de responsabilidad de la persona
gue haya elaborado dicho estudio y del Jefe o titular de la
unidad.

Art. 6.- DESIGNACIONES Y COMISIONES.- El(la)
Viceministro(a), d(la) Coordinador(a) Genera
Administrativo(@) Financiero(a@) y €l(la) Director(a)
Administrativo(@) del MINTEL, conforme los montos
establecidos en los articulos precedentes quedan facultados
para: d) Designar los miembros de la comision técnica y
comision de apoyo, dentro de los procedimientos de
contratacién publica; y, b) Designar a los administradores
y fiscalizadores de contratos y convenios, asi como a los
miembros de las comisiones de entregarecepcion de
bienes, servicios, obras, consultoria. etc. en los contratos
suscritos por esta Cartera de Estado, de conformidad con la
LOSNCP, su Reglamento General y resoluciones emitidas
por e INCOP.

Para e caso de la Comision de Apoyo, esta se integrard
siempre que se requiera en todos aquellos casos no
contemplados en d articulo 18 del RGLOSNCP, en los
procedimientos de contratacion cuyo presupuesto
referencial no supere d vaor que resulte de multiplicar €
coeficiente 0.000002 por € P. I. E. comision que estara
integrada por un Presidente, un profesiona afin al objeto
de la contratacién y un Secretario, la comision sera
responsable de:

1 Responder a las preguntas que formulen los
proveedores invitados, una vez efectuada la
publicacion de la convocatoria en € porta
www.compraspublicas.gob.ec, en € término que, para
d efecto, se establezcaen los pliegos.

2. Emitir aclaraciones por propiainiciativa o a pedido de
los participantes, pudiendo modificar los pliegos,
siempre que no ateren e objeto del contrato ni
presupuesto referencial.

3. Abrir los sobres que presenten los proveedores,
eaborar € acta de apertura'y cierre de presentacion de
ofertas, revisar € cumplimiento de los requisitos,
determinar los errores de forma que puedan ser
convalidados, y notificar con los mismos a los
proveedores que se encuentren en dicho caso, afin de
que los convaliden en e término sefialado en los

pliegos.

4. Cdlificar la oferta técnica de los participantes que
hubieren cumplido las condiciones definidas en los
pliegos, elaborar € actay ponerla en conocimiento del
delegado para su resolucién.

5. Elaborar € informe de resultados para € caso de
Subasta Inversa Electrénica

Documento con posibles errores, digitalizado de la publicacién original. Favor verificar con imagen.
=1 No imprima este documento a menos que sea absolutamente necesario.



Registro Oficial N°500 - Miércoles27 deJuliodel 2011 - 17

6. Negociar con € Unico proveedor habilitado para
presentar su oferta econémica, en € caso de Subasta
Inversa Electrénica, y elaborar el acta de negociacion.

7. Presentar los informes, segiin € caso, en los que se
incluird e andlisis correspondiente del proceso y la
recomendacion expresa de adjudicacion o declaratoria
de desierto.

Art. 7.- PORTAL DE COMPRAS PUBLICAS.-- El(la)
Director(a) Administrativo(a) sera responsable de las
claves de usuario y mango del Porta de Compras
Pablicas: www.compraspublicas.gob.ec, fomentard la
capacitacion en los procedimientos de contratacion y
supervisara periodicamente e cumplimiento de la
normativa aplicable.

Art. 8- ORDENADORES DE GASTO.- Sean
ordenadores de gasto para la adquisicion y arrendamiento
de hienes, gecucion de obras y prestacion de servicios,
incluidos los de consultoria: é(la) Viceministro(a), €l(la)
Coordinador(a) General Administrativo(a) Financiero(a) y
el(la) Director(a) Administrativo(@ de  MINTEL,
conforme los montos establecidos en los articulos
precedentes.

Art. 9- CONVENIOS.- Respecto de los convenios
suscritos por € Ministerio de Telecomunicaciones y de la
Sociedad de la Informacién, con organismos y entidades
publicas y privadas, se delega a Coordinador General
Administrativo  Financiero, para que. Designe
administradores, fiscalizadores, comisiones de entrega
recepcion de los mismos.

Art. 10.- RESPONSABILIDAD.- Todos quienes
intervengan en las diferentes etapas de las contrataciones
seran administrativa, civil y penalmente responsables.

Art. 11.- VIGENCIA.- La presente resolucién entrara en
vigencia desde su publicacion en e Portal de Compras
Publicas; www.compraspublicas.gob.ec, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial.

Art. 12- EJECUCION.- De la gecucion de la presente
Resolucion encarguense €l(la) Viceministro(a), €l(la)
Coordinador(a) Genera Administrativo(a) Financiero(a),
el(la) Director(a) Administrativo(a), €l(la) Coordinador(a)
General Juridico(a), la(el) Directora(r) Financiera(o) del
MINTEL.

Comuniquiese y publiquese.

Dado en, Quito, Distrito Metropolitano, a veintidos de
junio de dos mil once.

f) Ing. Jame Guerrero Ruiz, Ministro de
Telecomunicaciones y de La Sociedad de la Informacién

Fiel copia del origind.- MINTEL.- Ministerio de
Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacion.

No. PPA-SPRRDFI11-00017

LA SECRETARIA DE LA DIRECCION
PROVINCIAL DE PASTAZA DEL SERVICIO DE
RENTASINTERNAS

Considerando:

Que, € articulo 227 de la Congtitucion de la Republica
determina que la Administracion Publica se organizara,
entre otros, conforme a los principios de eficacia,
eficiencia, calidad, jerarquiay desconcentracion;

Que, € Servicio de Rentas Internas de conformidad con su
Ley de Creacion, publicada en € Registro Oficial No. 206
de 2 de diciembre de 1997, es una entidad técnica y
auténoma en los Ordenes administrativo, financiero y
operativo;

Que, € articulo 110 del Reglamento Organico Funcional
del Servicio de Rentas Internas prevé las funciones de las
secretarias provinciaes del Servicio de Rentas Internas;

Que, los articulos 55 y 56 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva habilitan
la delegacidn de las atribuciones propias de los érganos de
la Administracion Puablica Central e Instituciond a
funcionarios de menor jerarquia e impide la delegacion de
funciones delegadas, salvo que exista autorizacion expresa
en contrario;

Que, en los dias del 15 de agosto a 13 de septiembre del
2011, latitular de la Secretaria Provincial de Pastaza del
SRI estara ausente por periodo de vacaciones; y,

En gercicio de la facultad que le confiere e articulo 55 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva,

Resudve:

Articulo Unico.- Delegar a servidor de la Direccion
Provincial de Pastaza del Servicio de Rentas Internas, Dr.
Juan Sebastian Acufia Vaca, las atribuciones contempladas
en los numerales 3 y 4 del articulo 110 del Reglamento
Organico Funcional del Servicio de Rentas Internas para la
Secretaria Provincia de Pastaza del SRI, esto es, las de
certificar los documentos y dar fe de los actos
administrativos de la Administracion Provincial y
supervisar e funcionamiento del Archivo Central
Provincial, los dias del 15 de agosto a 13 de septiembre
del 2011, inclusive.

La presente resolucién entrara en vigencia a partir de su
expedicién, sin perjuicio de su publicacién en e Registro
Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en Puyo, 11 dejulio del 2011.

f.) Ing. Marina Margarita Vaverde Lopez, Secretaria de la

Direccién Provincia de Pastaza del Servicio de Rentas
Internas.
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No. PCO-SPRRDFI11-0284

LA SECRETARIA DE LA DIRECCION
PROVINCIAL DE COTOPAXI DEL SERVICIO DE
RENTASINTERNAS

Considerando:

Que, d articulo 227 de la Congtitucién de la Republica
determina que la Administracién Pudblica se organizara,
entre otros, conforme a los principios de eficacia,
eficiencia, calidad, jerarquiay desconcentracion;

Que, € Servicio de Rentas Internas de conformidad con su
Ley de Creacion, publicada en € Registro Oficia No. 206
de 2 de diciembre de 1997, es una entidad técnica y
auténoma en los érdenes administrativo, financiero y
operativo;

Que, € articulo 110 del Reglamento Organico Funcional
del Servicio de Rentas Internas prevé las funciones de las
secretarias provinciales del Servicio de Rentas Internas;

Que, los articulos 55 y 56 dedl Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva habilitan
la delegacion de las atribuciones propias de los érganos de
la Administracion Publica Central e Institucional a
funcionarios de menor jerarquia e impide la delegacion de
funciones delegadas, salvo que exista autorizacién expresa
en contrario;

Que, en los dias del 1 de agosto a 30 de agosto, la titular
de la Secretaria Provincial de Cotopaxi del SRI estara
ausente por periodo de vacaciones; y,

En gercicio de la facultad que le confiere d articulo 55 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva,

Resudve:

Articulo Unico.- Delegar a la servidora de la Direccién
Provincial de Cotopaxi del Servicio de Rentas Internas,
Ing. Verénica de las Mercedes Barba Carrasco, las
atribuciones contempladas en los numerales 3 y 4 del
articulo 110 del Reglamento Organico Funcional del
Servicio de Rentas Internas para la Secretaria Provincia de
Cotopaxi del SRI, esto es, las de de cetificar los
documentos y dar fe de los actos administrativos de la
Administracion Provincia y supervisar € funcionamiento
del Archivo Centra Provincial, ios dias del 1 de agosto a
30 de agosto, inclusive.

La presente resolucién entrara en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en Latacunga, 4 dejulio del 2011.

f.) Ing. Alexandra Limaico Berrazueta, Secretaria de la

Direccion Provincial de Cotopaxi del Servicio de Rentas
Internas.

Miércoles 27 de Julio del 2011

No. 030-2011

EL PLENO DEL CONSEJO DE LA
JUDICATURA

CONSIDERANDO:

Que la Funcion Judicial tiene como su principa tarea la de
servir a la ciudadania y brindar en forma directa sus
servicios de administracion de justicia, para lo cua hay
que optimizar la existencia de unidades judiciales;

Que, es necesario raciondizar los recursos humanos y los
servicios judiciales, con e fin de brindar despacho
oportuno a usuario;

Que e Art. 178 de la Constitucién de la Republica, dice
"El Consgjo de la Judicatura es el 6rgano de gobierno,
administracion, vigilancia y disciplina de la Funcion
Judicid®;

Que @ Art. 14 del Cédigo Organico de la Funcion Judicid,
expresa. "la Funcion Judicid goza de autonomia
econdmica, financiera y administrativa. Administrativa-
mente se rige por su propia ley, reglamentos y
resoluciones, bajo los criterios de descentraizacion y
desconcentracion. El Estado tendra la obligacion de
entregar los recursos suficientes para satisfacer las
necesidades del servicio judicia que garantice la seguridad
juridica. El incumplimiento de esta disposicion sera
considerado como obstruccion a la administracion de
justicia’;

Que, e numera 12, literdles @) y b) del articulo 264 del
Codigo Orgéanico de la Funcion Judicial sefialan: "Art.
264.- FUNCIONES.- Al Pleno le corresponde: (...) 12. En
cualquier tiempo, de acuerdo con las necesidades del
servicio de la Funcién Judicial:(...) @) Crear, modificar o
suprimir salas de las cortes provinciales, tribunaes
penales, juzgados de primer nivel y juzgados de paz; asi
como también establecer € nimero de jueces necesarios
previo e informe técnico correspondiente; b) Establecer o
modificar la sede y precisar la competencia en que
actuaran las salas de las cortes provinciales, tribunales
penales, juezas y jueces de primer nivel; excepto la
competencia en razon del fuero. Una misma sala o
juzgador de primer nivel podra actuar y ejercer a mismo
tiempo varias competencias’;

Que €l doctor Washington Pesantez, solicita a sefior
Presidente del Consgjo de la Judicatura que en los
cantones que existan Fiscalias sean creados Juzgados de
Garantias Penales 0 Juzgados Multicompetentes;

Que d articulo 244 del Cadigo Organico de la Funcién
Judicial, establece que € Consgjo de la Judicatura podra
crear juzgados Unicos o multicompetentes, preferentemente
en cantones o parroquias rural es apartados.

Que de conformidad con la normativa transcrita y con €
objetivo de otorgar a la ciudadania el acceso a servicio de
administraciéon de justicia, en forma &gil, oportuna,
eficiente, ha considerado pertinente Transformar en
Juzgados Unicos o Multicompetentes |os Juzgados Cuarto
de Garantias Penales y Quinto delo Civil de Morona
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Santiago; Décimo Sexto, Décimo Séptimo de Garantias
Penales, Décimo Tercero, Décimo Cuarto y Décimo
Quinto de lo Civil de Manabi; Noveno de lo Civil del
Cafiar; Octavo, Décimo y Décimo Primero de lo Civil de
Chimborazo; Décimo Tercero y Décimo Segundo de lo
Civil de El Oro; Décimo Primero y Décimo Segundo de lo
Civil de los Rios; Décimo Séptimo de Garantias Penales y
Vigésimo Segundo delo Civil de Pichincha.

En uso de sus atribuciones constitucionalesy legales,
RESUELVE:

Art. 1.- Modificar la competencia en razén de la materia
de los Juzgados Cuarto de Garantias Penales y Quinto de
lo Civil de Morona Santiago; Décimo Sexto, Décimo
Séptimo de Garantias Penales, Décimo Tercero, Décimo
Cuarto y Décimo Quinto de lo Civil de Manabi; Noveno de
lo Civil del Cafiar; Octavo, Décimo y Décimo Primero de
lo Civil de Chimborazo; Décimo Tercero y Décimo
Segundo de o Civil de El Oro; Décimo Primero y Décimo
Segundo de lo Civil de los Rios; Décimo Séptimo de
Garantias Pendles y Vigésimo Segundo de lo Civil de
Pichincha, convirtiéndoles en Juzgados Unicos o
Multicompetente, facultandole expresamente para conocer
todas las materias en primera instancia 'y con la siguiente
denominacion y competenciaterritorial:

a) Juzgado Cuarto de Garantias Penaes de Morona
Santiago como Juzgado Unico o Multicompetente de
Morona Santiago, con sede en el cantén Santiago
(Méndez) y competencia en los cantones Santiago y
Limén Indanza (Gral. Leodnidas Plaza Gutiérrez), en
este dltimo cantdn en materia Penal y Menores
Infractores. Las causas que se encuentren en €
Juzgados Segundo de lo Civil de Morona Santiago, con
sede en Limén Indanza, que le corresponda conocer al
Juzgado que se crea, por la competencia otorgada,
previa notificacién a las partes procesdes, serén
remitidos a Juzgado Unico o Multicompetente de
Morona Santiago, con sede en e canton Santiago
(Méndez). Los expedientes se trasladardn una vez
inventariados, debidamente foliados y organizados;

b) Juzgado Quinto de lo Civil de Morona Santiago como
Juzgado Unico o Multicompetente de Morona
Santiago, con sede en e canton Paora (Metzera) y
competencia en € mencionado cantén. Las causas que
se encuentren en los Juzgados de Garantias Penales y
Nifiez y Adolescencia de Morona Santiago, con sede
en € cantén Morona, que le corresponda conocer al
Juzgado que se crea, por la competencia otorgada,
previa notificacion a las partes procesaes, serdn
remitidos a Juzgado Unico o Multicompetente de
Morona Santiago, con sede en € cant6n Paora
(Metzera). Los expedientes se tradadaran una vez
inventariados, debidamente foliados y organizados;

¢ Juzgado Décimo Sexto de Garantias Penales de
Manabi como Juzgado Unico o Multicompetente de
Manabi, con sede en € canton 24 de Mayo y
competencia en € mencionado canton. Las causas que
se encuentren en e Juzgado Décimo Quinto de lo Civil
de Manabi, con sede en e canton Santa Ana, que le
corresponda conocer a Juzgado que se crea, por la
competencia otorgada, previa notificacion alas partes

procesales, serén remitidos a Juzgado Unico o
Multicompetente de Manabi, con sede en e cantén 24
de Mayo. Los expedientes se trasladaran una vez
inventariados, debidamente foliados y organizados;

d) Juzgado Décimo Quinto Civil de Manabi, como
Juzgado Unico o Multicompetente de Manabi, con sede
en e cantén Santa Ana 'y competencia en los cantones
Santa Ana'y Olmedo. Las causas que se encuentren en
el Juzgado Unico o Multicompetente creado en e
literal anterior, con sede en €l cantén 24 de Mayo, que
le corresponda conocer a Juzgado que se crea, por la
competencia otorgada, previa notificacion a las partes
procesales, serdn remitidos a Juzgado Unico o
Multicompetente de Manabi, con sede en e cantén
Santa Ana. Los expedientes se trasladaran una vez
inventariados, debidamente foliados y organizados;

€) Juzgado Décimo Tercero de lo Civil de Manabi, como
Juzgado Unico o Multicompetente de Manabi, con sede
en e canton Bolivar (Caceta) y competencia en €
mencionado cantdn. Las causas que se encuentren en €
Juzgado Décimo Séptimo de Garantias Penales de
Manabi, con sede en e canton Junin, que le
corresponda conocer a Juzgado que se crea, por la
competencia otorgada, previa notificacion a las partes
procesales, serdn remitidos a Juzgado Unico o
Multicompetente de Manabi, con sede en € cantén
Bolivar (Calceta). Los expedientes se trasladaran una
vez inventariados, debidamente foliados y organizados;

f) Juzgado Décimo Séptimo de Garantias Penales de
Manabi, como Juzgado Unico o Multicompetente de
Manabi, con sede en € canton Junin y competencia en
el mencionado canton. Las causas que se encuentren en
el Juzgado Unico o Multicompetente creado en el
literal anterior, con sede en el cantdn Bolivar, que le
corresponda conocer a Juzgado que se crea, por la
competencia otorgada, previa notificacion a las partes
procesales, serén remitidos a Juzgado Unico o
Multicompetente de Manabi, con sede en € cantdn
Junin. Los expedientes se tradadaran una vez
inventariados, debidamente foliados y organizados;

g Juzgado Décimo Cuarto de lo Civil de Manabi, como
Juzgado Unico o Multicompetente de Manabi, con sede
en e cantdbn Rocafuerte y competencia en €
mencionado cant6n. Las causas que se encuentren en
los Juzgados de Garantias Penales y Transito de
Manabi con sede en Porto vigo, que le corresponda
conocer a Juzgado que se crea, por la competencia
otorgada, previa notificacion a las partes procesales,
serén remitidos a Juzgado Unico o Multicompetente de
Manabi, con sede en e cantén Rocafuerte. Los
expedientes se tradadardn una vez inventariados,
debidamente foliados y organizados;

h) Juzgado Décimo Cuarto de lo Civil de Manabi, como
Juzgado Unico o Multicompetente de Manabi, con sede
en € cantdn Rocafuerte y competencia en €
mencionado cantdn. Las causas que se encuentren en
los Juzgados de Garantias Penadles y Transito de
Manabi con sede en Portovigjo, que le corresponda
conocer a Juzgado que se crea, por la competencia
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otorgada, previa notificacion a las partes procesales,
serén remitidos a Juzgado Unico o Multicompetente
de Manabi, con sede en e cantdn Rocafuerte. Los
expedientes se trasladardn una vez inventariados,
debidamente foliados y organizados,

i) Juzgado Noveno de lo Civil de Cafiar, como Juzgado

Unico o Multicompetente de Cafar, con sede en €
cantén El Tambo y competencia en e mencionado
cantén. Las causas que se encuentren en los Juzgados
de Garantias Penales de Caflar, con sede en el cantén
Cafiar, que le corresponda conocer a Juzgado que se
crea, por la competencia otorgada, previa notificacion
a las partes procesales, seran remitidos a Juzgado
Unico o Multicompetente de Cafar, con sede en €
cantén El Tambo. Los expedientes se tradadaran una
vez inventariados, debidamente foliados vy
organizados,

j) Juzgado Octavo de lo Civil de Chimborazo, como

Juzgado Unico o Multicompetente de Chimborazo, con
sede en € cantbn Guano y competencia en €
mencionado cantén. Las causas que se encuentren en
los Juzgados de Garantias Penales y Transito de
Chimborazo, con sede en € cantén Riobamba, que le
corresponda conocer a Juzgado que se crea, por la
competencia otorgada, previa notificacion a las partes
procesales, serén remitidos a Juzgado Unico o
Multicompetente de Chimborazo, con sede en d
cantén Guano. Los expedientes se tradadaran una vez
inventariados, debidamente foliados y organizados;

k) Juzgado Décimo Primero de lo Civil de Chimborazo,

como Juzgado Unico o Multicompetente de
Chimborazo, con sede en € canton Guamote y
competencia en € mencionado cantén. Las causas que
se encuentren en e Juzgado Quinto de Garantias
Penales de Chimborazo, con sede en e cantdn Colta,
gue le corresponda conocer a Juzgado que se crea, por
la competencia otorgada, previa notificacion a las
partes procesales, serén remitidos a Juzgado Unico o
Multicompetente de Chimborazo, con sede en e
cantén Guamote. Los expedientes se trasladardn una
vez inventariados, debidamente foliados vy
organizados;

1) Juzgado Décimo de lo Civil de Chimborazo, como

Juzgado Unico o Multicompetente de Chimborazo, con
sede en € cantdon Chunchi y competencia en el
mencionado cantén. Las causas que se encuentren en
el Juzgado Tercero de Garantias Pendes de
Chimborazo, con sede en e cantdn Alaus, que le
corresponda conocer ad Juzgado que se creg, por la
competencia otorgada, previa notificacion a las partes
procesales, serén remitidos a Juzgado Unico o Multi-
competente de Chimborazo, con sede en e cantdn
Chunchi. Los expedientes se trasadaran una vez
inventariados, debidamente foliados y organizados;

m) Juzgado Décimo Tercero de lo Civil de ElI Oro, como

Juzgado Unico o Multicompetente de El Oro, con sede
en e cantdn Basas y competencia en los cantones
Balsas y Marcabeli, en este tltimo canton, € Juzgado
transformado tendra competencia hasta que se
implemente el Juzgado creado en resolucion No. 022-
2011. Lascausas queseencuentrenen e Juzgado
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Sexto de Garantias Penales de El Oro, con sede en €
cantén Pinas, que le corresponda conocer a Juzgado
gque se crea, por la competencia otorgada, previa
notificacion a las partes procesaes, seran remitidos al
Juzgado Unico o Multicompetente de El Oro, con sede
en el cantén Balsas. Los expedientes se trasladaran una
vez inventariados, debidamente foliados y
organizados,

n) Juzgado Décimo Segundo de lo Civil de El Oro, como

Juzgado Unico o Multicompetente de El Oro, con sede
en el canton Portovelo y competencia en el mencionado
canton. Las causas que se encuentren en & Juzgado
Cuarto de Garantias Penades de El Oro, con sede en €
cantén Zaruma, que le corresponda conocer al Juzgado
que se crea, por la competencia otorgada, previa
notificacion a las partes procesales, seran remitidos al
Juzgado Unico o Multicompetente de EI Oro, con sede
en e cantdn Portovelo. Los expedientes se trasladaran
una vez inventariados, debidamente foliados vy
organizados,

0) Juzgado Décimo Primero de lo Civil de Los Rios, como

Juzgado Unico o Multicompetente de Los Rios, con
sede en e canton Pueblo Vigjo y competencia en €
mencionado cantdn. Las causas que se encuentren en
el Juzgado Sexto de Garantias Penales de Los Rios,
con sede en € cantén Ventanas, que le corresponda
conocer a Juzgado que se crea, por la competencia
otorgada, previa notificacion a las partes procesales,
serén remitidos a Juzgado Unico o Multicompetente
de Los Rios, con sede en d canton Pueblo Vigo. Los
expedientes se tradadardn una vez inventariados,
debidamente foliados y organizados,

p) Juzgado Vigésimo Segundo de lo Civil de Pichincha,

como Juzgado Unico o Multicompetente de Pichincha,
con sede en @ cantén San Migue de Los Bancos y
competencia en € mencionado canton. Las causas que
se encuentren en € Juzgado Décimo Séptimo de
Garantias Penales de Pichincha, con sede en e cantén
Pedro Vicente Madonado, que le corresponda conocer
a Juzgado que se crea, por la competencia otorgada,
previa notificacion a las partes procesaes, seran
remitidos a Juzgado Unico o Multicompetente de
Pichincha, con sede en € cantén San Miguel de Los
Bancos. Los expedientes se trasladaran una vez
inventariados, debidamente foliados y organizados;

g) Juzgado Décimo Séptimo de Garantias Pendes de

Pichincha, como Juzgado Unico o Multicompetente de
Pichincha, con sede en e cantdn Pedro Vicente
Maldonado y competencia en los cantones Pedro
Vicente Maldonado y Puerto Quito, en este dltimo
cantén, € Juzgado transformado tendra competencia
hasta que se implemente & Juzgado creado en
resolucion No. 31-2011. Las causas que se encuentren
en d Juzgado Unico o Multicompetente de Pichincha,
con sede en d cantén San Miguel de Los Bancos,
transformado en € literal anterior, que le corresponda
conocer al Juzgado que se crea, por la competencia
otorgada, previa notificacién a las partes procesales,
serén remitidos a Juzgado Unico o Multicompetente
de Pichincha, con sede en & cantén Pedro Vicente
Maldonado. Los expedientes se trasladaran una vez
inventariados, debidamente foliados y organizados,
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Art. 2.- La gecucién de esta resolucion se encarga a la
Direccién General, Direcciones Financieray de Persona y
alas Direcciones Provinciales del Consgjo de la Judicatura.

La presente Resolucién entrard en vigencia desde la
presente fecha, sin perjuicio de su publicacion en €
Registro Oficial

Dado en € Distrito Metropolitano de Quito, a los siete dias
del mes junio de dos mil once.

f.) Dr. Benjamin Cevallos Sol6rzano, PRESIDENTE DEL
CONSEJO DE LA JUDICATURA; Dr. Herman
Jaramillo Ordofiez, VICEPRESIDENTE; Dr. Ulpiano
Salazar Ochoa, VOCAL; Dr. Jorge Vaca Peralta VOCAL;
Dr. Homero Tinoco Matamoros, VOCAL; Dr. Oswaldo
Dominguez Recalde, VOCAL; Dr. German Véazquez
Galarza, VOCAL; Dr. Oscar Ledn Guerrén VOCAL Dr.
Marcelo Ron Torres, VOCAL; Ab. Maria Augusta Pefia
Vasquez, SECRETARIA, ENCARGADA. Quito, 24 de
junio del 2011.

Lo certifico. -

f.) Gustavo Donoso Mena, Secretario del Consgjo de la
Judicatura, Encargado.

No. 031-2011

EL PLENO DEL CONSEJO DE LA
JUDICATURA

CONSIDERANDO:

Que la Funcién Judicial tiene como su principal tareala de
servir a la ciudadania y brindar en forma directa sus
servicios de administracion de justicia, para lo cua hay
gue optimizar la existencia de unidades judiciales;

Que, es necesario racionalizar los recursos humanos y los
servicios judicides, con € fin de brindar despacho
oportuno a usuario;

Quee€ Art. 178 delaConstitucion dela Republica, dice
"El Consgjode la Judicaturaesel 6rgano de gobierno,
administracién, vigilanciay disciplinade laFuncién
Judicia";

Que @ Art. 14 del Cadigo Organico de la Funcion Judicia,
expresac "la Funcion Judicid goza de autonomia
econémica, financiera y administrativa. Administrativa
mente se rige por su propia ley, reglamentos y
resoluciones, bajo los criterios de descentralizacion y
desconcentracion. El Estado tendra la obligacion de
entregar los recursos suficientes para satisfacer las
necesidades del servicio judicial que garantice la seguridad
juridica. El incumplimiento de esta disposicion sera
considerado como obstruccion a la administracion de
justicia’;

Que, € numera 12, literales a) y b) del articulo 264 del
Codigo Organico de la Funcién Judicial sefialan: "Art.
264.- FUNCIONES.- Al Pleno le corresponde: (...) 12. En
cualquier tiempo, de acuerdo con las necesidades del
servicio de la Funcién Judicia:(...) @) Crear, modificar o
suprimir salas de las cortes provinciales, tribunales penales,
juzgados de primer nivel y juzgados de paz; asi como
también establecer € nimero de jueces necesarios previo €
informe técnico correspondiente; b) Establecer o modificar
la sede y precisar la competencia en que actuaran las salas
de las cortes provinciaes, tribunales penaes, juezas y
jueces de primer nivel; excepto la competencia en razon del
fuero. Una misma sala o juzgador de primer nivel podra
actuar y gjercer al mismo tiempo varias competencias”;

Que e doctor Washington Pesantez, solicita a sefior
Presidente del Consegjo de la Judicatura que en los cantones
gue existan Fiscalias sean creados Juzgados de Garantias
Penales 0 Juzgados Multicompetentes;

Que € articulo 244 del Cddigo Organico de la Funcion
Judicial, establece que e Consgjo de la Judicatura podra
crear juzgados Unicos o multicompetentes, preferentemente
en cantones o parroquias rurales apartados.

Que de conformidad con la normativa transcrita y con €l
objetivo de otorgar a la ciudadania el acceso a servicio de
administracion de justicia, en forma &gil, oportuna,
eficiente, ha considerado pertinente crear Juzgados Unicos
0 Multicompetentes en las Provincias de Manabi, Guayas,
Cafiar, Loja, Chimborazo, Napo, Cotopaxi, Los Rios,
Pichincha, Galapagosy Orellang;

En uso de sus atribuciones constitucionalesy legales,
RESUEL VE:

Art. 1.- Crear Juzgados Unicos o Multicompetentes, a fin
de que conozcan competencia en todas las materias en
primera instanciaz 1 la Provincia de Manabi; 4 en la
Provincia del Guayas; 1 en la Provincia del Cafiar; 1 en la
Provinciade Loja; 3 en laProvinciade Chimborazo; 2 en la
Provincia de Napo; 1 en la Provincia del Cotopaxi; 5 en la
Provinciade Los Rios; 1 enlaProvinciade Pichincha;

1 enlaProvinciade Galdpagos, y, 1 enlaProvinciade
Orellana, con la siguiente competenciaterritorial:

a) Juzgado Unico o Multicompetente de Manabi, con sede
en € canton Puerto Loépez y competencia en €
mencionado canton. Las causas que se encuentren en
los Juzgados Noveno, Décimo de lo Civil, Quinto de
Garantias Penadles y Tercero de Transito de Manabi,
con sede en Jipijapa, que le corresponda conocer d
Juzgado que se crea, por la competencia otorgada,
previa notificacion a las partes procesales, serdn
remitidos al Juzgado Unico o Multicompetente de
Manabi, con sede en e cantén Puerto Lopez. Los
expedientes se trasladardn una vez inventariados,
debidamente foliados y organizados;

b) Juzgado Unico o Multicompetente del Guayas, con
sede en e cantén Pedro Carbo y competencia en €
mencionado canton. Las causas que se encuentren en
los Juzgados Décimo Quinto delo Civil y Décimo

Documento con posibles errores, digitalizado de la publicacion original. Favor verificar con imagen.
1 No imprima este documento a menos que sea absolutamente necesario.



0

d)

e

9

22 - Registro Oficial N° 500

Sexto de Garantias del Guayas, con sede en Daule, que
le corresponda conocer al Juzgado que se crea, por la
competencia otorgada, previa notificacion a las partes
procesales, serdn remitidos a Juzgado Unico o
Multicompetente del Guayas, con sede en € cant6n
Pedro Carbo. Los expedientes se tradadaran una vez
inventariados, debidamente foliados y organizados;

Juzgado Unico o Multicompetente del Guayas, con
sede en € cantdn Santa Lucia y competencia en €
mencionado cantén. Las causas que se encuentren en
los Juzgados Décimo Quinto de lo Civil y Décimo
Sexto de Garantias del Guayas, con sede en Daule, que
le corresponda conocer a Juzgado que se crea, por la
competencia otorgada, previa notificacion a las partes
procesales, serdn remitidos a Juzgado Unico o
Multicompetente del Guayas, con sede en € cantén
Santa Lucia. Los expedientes se tradadardn una vez
inventariados, debidamente foliados y organizados,

Juzgado Unico o Multicompetente del Guayas, con
sede en € canton Balao y competencia en €
mencionado cantén. Las causas que se encuentren en
los Juzgados Décimo Noveno de lo Civil y Décimo
Séptimo de Garantias del Guayas, con sede en
Naranjd, que le corresponda conocer a Juzgado que se
crea, por la competencia otorgada, previa notificacion
a las partes procesdes, serén remitidos a Juzgado
Unico o Multicompetente del Guayas, con sede en el
cantén Baaon. Los expedientes se trasladaran una vez
inventariados, debidamente foliados y organizados,

Juzgado Unico o Multicompetente del Guayas, con
sede en € cantdn Palestina y competencia en €
mencionado canton. Las causas que se encuentren en
los Juzgados Décimo Quinto de lo Civil y Décimo
Sexto de Garantias del Guayas, con sede en Daule, que
le corresponda conocer a Juzgado que se crea, por la
competencia otorgada, previa notificacion a las partes
procesales, serdn remitidos a Juzgado Unico o
Multicompetente del Guayas, con sede en € cantén
Palestina Los expedientes se tradadaran una vez
inventariados, debidamente foliados y organizados;

Juzgado Unico o Multicompetente del Cafiar, con sede
en € cantdn Susca y competencia en el mencionado
canton. Las causas que se encuentren en los Juzgados
de Garantias Penales, Civiles, Nifiez y Adolescencia
del Cafiar, con sede en €& canton Cafiar, que le
corresponda conocer a Juzgado que se crea, por la
competencia otorgada, previa notificacion a las partes
procesales, serdn remitidos a Juzgado Unico o
Multicompetente del Cafiar, con sede en € cantén
Suscal. Los expedientes se tradadardn una vez
inventariados, debidamente foliados y organizados;

Juzgado Unico o Multicompetente de Loja, con sede
en € cantbn Quilanga y competencia en €
mencionado cantén. Las causas que se encuentren en
e Juzgado Multicompetente de Loja con sede en
Gonzanamd, que le corresponda conocer a Juzgado
gque se crea, por la competencia otorgada, previa
notificacion a las partes procesaes, seran remitidos al
Juzgado Unico o Multicompetente de Loja, con sede
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en d cantbn Gonzanamd Los expedientes se
trasladardn una vez inventariados, debidamente
foliados y organizados;

h) Juzgado Unico o Multicompetente del Chimborazo, con

sede en @ cantdn Penipe y competencia en €
mencionado cantén. Las causas que se encuentren en
los Juzgados Civiles, de Garantias Penales, Inquilinato,
Trabgjo, Transito y Nifiez y Adolescencia de
Chimborazo con sede en Riobamba, que le
corresponda conocer a Juzgado que se crea, por la
competencia otorgada, previa notificacion a las partes
procesales, serdn remitidos a Juzgado Unico o
Multicompetente del Chimborazo, con sede en €
cantén Penipe. Los expedientes se trasladaran una vez
inventariados, debidamente foliados y organizados,

i) Juzgado Unico o Multicompetente del Chimborazo, con

sede en @ canton Chambo y competencia en €
mencionado canton. Las causas que se encuentren en
los Juzgados Civiles, de Garantias Pendes, Inquilinato,
Trabajo, Transito y Nifiez y Adolescencia de
Chimborazo con sede en Riobamba, que le
corresponda conocer a Juzgado que se crea, por la
competencia otorgada, previa notificacion a las partes
procesales, serdn remitidos a Juzgado Unico o
Multicompetente del Chimborazo, con sede en o
cantén Chambo. Los expedientes se trasladaran una
vez inventariados, debidamente foliados y organizados,

i) Juzgado Unico o Multicompetente del Chimborazo, con

sede en € cantdn Cumandd y competencia en €
mencionado cantén. Las causas que se encuentren en
los Juzgados Sexto de Garantias Penales y Décimo
Segundo de lo Civil de Chimborazo con sede en
Pallatanga, que le corresponda conocer a Juzgado que
se crea, por la competencia otorgada; previa
notificacion a las partes procesales, seran remitidos a
Juzgado Unico o Multicompetente del Chimborazo,
con -sede en € cantdn Cumanda. Los expedientes se
trasadardn una vez inventariados, debidamente
foliados y organizados;

k) Juzgado Unico o Multicompetente del Napo, con sede

en e cantén El Chaco y competencia en € mencionado
cantén. Las causas que se encuentren en e Juzgado
Unico o Multicompetente del Napo, con sede en e
cantén Quijos, que le corresponda conocer a Juzgado
gue se crea, por la competencia otorgada; previa
notificacion a las partes procesales, seran remitidos a
Juzgado Unico o Multicompetente del Napo, con sede
en el cant6on El Chaco. Los expedientes se tradadaran
una vez inventariados, debidamente foliados vy
organizados;

1) Juzgado Unico o Multicompetente del Napo, con sede

en e cantdon Archidona y competencia en €
mencionado canton. Las causas que se encuentren en
los Juzgados Civiles, Garantias Penales, y Nifiez y
Adolescencia del Napo, con sede en € cantén Tena,
gue le corresponda conocer a Juzgado que se crea, por
la competencia otorgada; previa notificacion a las
partes procesales, serdn remitidos a Juzgado Unico o
Multicompetente del Napo, con sede en e cantén
Archidona. Los expedientes se tradadaran una vez
inventariados, debidamente foliados y organizados;
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ni) Juzgado Unico o Multicompetente del Cotopaxi, con

sede en € cantdn Sigchos y competencia en €
mencionado cantdn. Las causas que se encuentren en
los Juzgados Civiles, de Garantias Penaes, Transito,
Trabajo y Nifiez y Adolescencia del Cotopaxi, con sede
en e cantén Latacunga, que le corresponda conocer al
Juzgado que se crea, por la competencia otorgada;
previa notificacion a las partes procesales, serdn
remitidos a Juzgado Unico o Multicompetente del
Cotopaxi, con sede en e cantdn Sigchos. Los
expedientes se trasladardn una vez inventariados,
debidamente foliados y organizados;

n) Juzgado Unico o Multicompetente de Los Rios, con

sede en e cantdn San Jacinto de Buena Fe y
competencia en el mencionado cantén. Las causas que
se encuentren en los Juzgados Civiles, de Garantias
Penales, Transito, Trabajo y Nifiez y Adolescencia de
Los Rios, con sede en & cantdon Quevedo, que le
corresponda conocer a Juzgado que se crea, por la
competencia otorgada; previa notificacion a las partes
procesdles, serdn remitidos a Juzgado Unico o
Multicompetente de Los Rios, con sede en € canton
San Jacinto de Buena Fe. Los expedientes se
trasladardn una vez inventariados, debidamente
foliados y organizados;

0) Juzgado Unico o Multicompetente de Los Rios, con

sede en e cantén Vaencia y competencia en €
mencionado cantdn. Las causas que se encuentren en
los Juzgados Civiles, de Garantias Penaes, Transito,
Trabajo y Nifiez y Adolescencia de Los Rios, con sede
en € cantdn Quevedo, que le corresponda conocer a
Juzgado que se crea, por la competencia otorgada;
previa notificacién a las partes procesdes, serén
remitidos a Juzgado Unico o Multicompetente de Los
Rios, con sede en €l cantén Valencia. Los expedientes
se trasladardn una vez inventariados, debidamente
foliados y organizados;

p) Juzgado Unico o Multicompetente de Los Rios, con

sede en e cantdn Mocache y competencia en €
mencionado canton. Las causas gque se encuentren en
los Juzgados Civiles, de Garantias Penales, Transito,
Trabajo y Nifiez y Adolescencia de Los Rios, con sede
en e cantén Quevedo, que le corresponda conocer a
Juzgado que se crea, por la competencia otorgada;
previa notificacién a las partes procesales, serén
remitidos al Juzgado Unico o Multicompetente de Los
Rios, con sede en € cantdn Mocache. Los expedientes
se tradadardn una vez inventariados, debidamente
foliados y organizados;

g) Juzgado Unico o Multicompetente de Los Rios, con

sede en d cantén Palenque y competencia en €
mencionado canton. Las causas que se encuentren en
los Juzgados Civiles y de Garantias Penales de Los
Rios, con sede en e cantdn Vinces, que le corresponda
conocer ad Juzgado que se crea, por la competencia
otorgada; previa notificacion a las partes procesales,
serdn remitidos a Juzgado Unico o Multicompetente
de Los Rios, con sede en e cantdon Palenque. Los
expedientes se trasladardn una vez inventariados,
debidamente foliados y organizados;

r) Juzgado Unico o Multicompetente de Los Rios, con sede
en e cantén Quisdoma y competencia en €
mencionado cantn. Las causas que se encuentren en
los Juzgados Civiles y de Garantias Penales de Los
Rios, con sede en e cantdon Ventanas, que le
corresponda conocer al Juzgado que se crea, por la
competencia otorgada; previa notificacion a las partes
procesales, serén remitidos a Juzgado Unico o
Multicompetente de Los Rios, con sede en € cant6n
Quisdoma. Los expedientes se trasadaran una vez
inventariados, debidamente foliados y organizados;

) Juzgado Unico o Multicompetente de Pichincha, con
sede en e cantén Puerto Quito y competencia en €
mencionado cant6n. Las causas que se encuentren en
los Juzgados Décimo Séptimo de Garantias Penales y
Vigésimo Segundo de lo Civil de Pichincha con sede
en los cantones Pedro Vicente Maldonado y San
Miguel de los Bancos, respectivamente, que le
corresponda conocer a Juzgado que se crea, por la
competencia otorgada, previa notificacion a las partes
procesales, serén remitidos a Juzgado Unico o
Multicompetente de Pichincha, con sede en el cantén
Puerto Quito. Los expedientes se tradadaran una vez
inventariados, debidamente foliados y organizados;

t) Juzgado Unico o Multicompetente de Galdpagos, con
sede en € canton Isabela y competencia en €
mencionado canton. Las causas que se encuentren en
los Juzgados Segundo de Garantias Penales y Segundo
de lo Civil de Galdpagos con sede en € canton Santa
Cruz, que le corresponda conocer a Juzgado que se
crea, por la competencia otorgada, previa notificacion a
las partes procesales, serdn remitidos al Juzgado Unico
0 Multicompetente de Gal §pagos, con sede en € cantdn
Isabela. Los expedientes se trasladaran una vez
inventariados, debidamente foliados y organizados;

u) Juzgado Unico o Multicompetente de Orellana, con sede
en € cantdén Loreto y competencia en € mencionado
cantén. Las causas que se encuentren en los Juzgados
Civiles, de Garantias Pendes, Transito, Nifiez y
Adolescencia de Orellana con sede en € cant6on
Orellana, que le corresponda conocer a Juzgado que se
crea, por la competencia otorgada, previa notificacion a
las partes procesales, serén remitidos a Juzgado Unico
0 Multicompetente de Orellana, con sede en el cantdn
Loreto. Los expedientes se tradadaran una vez
inventariados, debidamente foliados y organizados.

Art. 2.- Los Juzgados Creados en € articulo anterior
entraran en funcionamiento a momento en que €
Ministerio de Finanzas asigne a Consgjo de la Judicaturael
presupuesto necesario para €l efecto o de acuerdo a las
disponibilidades presupuestarias del Consgjo de la
Judicatura 'y del personal que pueda ser trasladado a dicho
juzgado

Art. 3.- La gecucion de esta resolucion se encarga a la
Direccién General, Direcciones Financieray de Persona y
alas Direcciones Provinciales del Consgjo de la Judicatura.
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La presente Resolucion entrard en vigencia desde la
presente fecha, sin perjuicio de su publicacién en €
Registro Oficial

Dado en € Distrito Metropolitano de Quito, a los siete dias
del mes junio de dos mil once.

f.) Dr. Benjamin Cevallos Solorzano, PRESIDENTE
DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA; Dr. Herman
Jaramillo Ordofiez, VICEPRESIDENTE; Dr. Ulpiano
Sdlazar Ochoa, VOCAL; Dr. Jorge Vaca Perdta
VOCAL; Dr. Homero Tinoco Matamoros, VOCAL, Dr.
Oswaldo Dominguez Recalde, VOCAL; Dr. German
Vézquez Galarza, VOCAL; Dr. Oscar Ledn Guerrén
VOCAL Dr. Marcelo Ron Torres, VOCAL; Ab. Maria
Augusta Pefia Vésquez, SECRETARIA, ENCARGADA.
Quito, 24 dejunio del 2011.

Lo certifico.-

f.) Gustavo Donoso Mena, Secretario del Consgo de la
Judicatura, Encargado.

No. 032-2011

EL PLENO DEL CONSEJO DE LA
JUDICATURA

CONSIDERANDO:

Que la Funcién Judicial tiene como su principal tareala de
servir a la ciudadania y brindar en forma directa sus
servicios de administracion de justicia, para lo cua hay
que optimizar la existencia de unidades judiciaes;

Que, es necesario raciondizar los recursos humanos y los
servicios judiciales, con e fin de brindar despacho
oportuno a usuario;

Que e Art. 178 de la Constitucion de la Republica, dice
"El Consgjo de la Judicatura es el 6rgano de gobierno,
administracion, vigilancia y disciplina de la Funcion
Judicia";

Que € Art. 14 del Cadigo Organico de la Funcién Judicidl,
expresa. "la Funcion Judicid goza de autonomia
econodmica, financiera y administrativa. Administrativa
mente se rige por su propia ley, reglamentos y
resoluciones, bajo los criterios de descentraizacion y
desconcentracion. El Estado tendrd la obligacion de
entregar los recursos suficientes para satisfacer las
necesidades del servicio judicial que garantice la seguridad
juridica. El incumplimiento de esta disposicion sera
considerado como obstruccién a la administracion de
justicia’;

Que, & numerd 12, literdles a) y b) dd articulo 264 del
Codigo Orgéanico de la Funcion Judicial sefialan: "Art.
264.- FUNCIONES.- Al Pleno le corresponde: (...) 12. En
cualquier tiempo, de acuerdo con las necesidades del
servicio de laFuncién Judicia:(...) @ Crear, modificar o
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suprimir salas de las cortes provinciades, tribunales
penales, juzgados de primer nivel y juzgados de paz; asi
como también establecer el nimero de jueces necesarios
previo € informe técnico correspondiente; b) Establecer o
modificar la sede y precisar la competencia en que
actuarén las salas de las cortes provinciales, tribunaes
penales, juezas y jueces de primer nivel; excepto la
competencia en razon del fuero. Una misma sala o
juzgador de primer nivel podra actuar y gercer a mismo
tiempo varias competencias”;

Que € doctor Washington Pesantez, solicita a sefior
Presidente del Consgo de la Judicatura que en los
cantones que existan Fiscalias sean creados Juzgados de
Garantias Penales o multicompetentes;

Que de conformidad con la normativa transcrita y con €
objetivo de dar a la ciudadania un servicio de
administracion de justicia, agil, oportuno, €ficiente ha
considerado pertinente crear Juzgados de Garantias
Pendles en las Provincias de Tungurahua, Morona
Santiago, Manabi, Azuay, Guayas, Cotopaxi, Esmeraldas,
Imbabura, Los Rios, El Oro, Pichinchay Santa Eleng;

En uso de sus atribuciones constitucionales y legaes,
RESUELVE:

Art. 1.- Crear Juzgados de Garantias Penales: 3 en la
Provincia de Tungurahua, 1 en la Provincia de Morona
Santiago, 2 en la Provincia de Manabi, 1 en la Provincia
del Azuay, 4 en la Provinciadel Guayas, 1 en laProvincia
del Cotopaxi, 1 en la Provincia de Esmeraldas, 2 en la
Provincia de Imbabura, 1 en la Provinciade Los Rios, 1 en
la Provincia de El Oro, 1 en la Provincia de Pichinchay 2
en la provincia de Santa Elena, con la siguiente
denominacion y competenciaterritorial:

a Juzgado Cuarto de Garantias Penales de Tungurahua,
con sede en e canton San Pedro de Pelileo y
competencia en los cantones San Pedro de Pelileo y
Patate. Las causas Pendes, Transito y Menores
Infractores, que se encuentran en los Juzgados
Primero, Segundo, Tercero de Garantias Penales;
Primero y Segundo de Transito; y, Primero, Segundo,
Tercero y Cuarto de Nifiez y Adolescencia de
Tungurahua, con sede en e canton Ambato, que le
corresponda conocer a Juzgado que se crea, por la
competencia otorgada, previa notificacion a las partes
procesales, seran remitidos a Juzgado Cuarto de
Garantias Penadles de Tungurahua, con sede en €
cantén San Pedro de Pelileo. Los expedientes se
trasladardn una vez inventariados, debidamente
foliados y organizados;

b) Juzgado Sexto de Garantias Penales de Tungurahua,
con sede en € cantdbn Santiago de Pillaro y
competencia en € mencionado cantdn. Las causas de
Penales, Transito y Menores Infractores, que se
encuentran en los Juzgados Primero, Segundo, Tercero
de Garantias Penales; Primero y Segundo de Transito;
y, Primero, Segundo, Tercero y Cuarto de Nifiez y
Adolescencia de Tungurahua, con sede en € cantdn
Ambato, que le corresponda conocer d Juzgado que se
crea, por la competencia otorgada, previa notificacion
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a las partes procesales, seran remitidos a Juzgado
Sexto de Garantias Penales de Tungurahua, con sede
en el canton Santiago de Pillaro. Los expedientes se
trasladardn una vez inventariados, debidamente
foliados y organizados;

Juzgado Séptimo de Garantias Penaes de Tungurahua,
con sede en e cantdn Quero, y competencia en los
cantones Quero, Mocha, Tisaleo y Cevallos. Las causas
de Pendes, Transito y Menores Infractores, que se
encuentran en los Juzgados Primero, Segundo, Tercero
de Garantias Penales; Primero y Segundo de Transito;
y, Primero, Segundo, Tercero y Cuarto de Nifiez y
Adolescencia de Tungurahua, con sede en e cantén
Ambato, que le corresponda conocer a Juzgado que se
crea, por la competencia otorgada, previa notificacion a
las partes procesales, serén remitidos a Juzgado
Séptimo de Garantias Penales de Tungurahua, con sede
en el cantén Quero. Los expedientes se tradadaran una
vez inventariados, debidamente foliados y organizados;

Juzgado Cuarto de Garantias Penales de Morona
Santiago, con sede en e cantén Suclia 'y competencia
en los cantones Suclia y Logrofio. Las causas Penales,
Transito y Menores Infractores, que se encuentran en
los Juzgados Primero y Segundo de Garantias Penales;
y, Primero de Nifiez y Adolescencia Morona Santiago,
con sede en e cantdn Morona, que le corresponda
conocer a Juzgado que se crea, por la competencia
otorgada, previa notificacion a las partes procesales,
seran remitidos a Juzgado Cuarto de Garantias Penales
de Morona Santiago, con sede en el cantén Sucla. Los
expedientes se tradadardn una vez inventariados,
debidamente foliados y organizados;

Juzgado Décimo Sexto de Garantias Penales de
Manabi, con sede en el cantdn Tosagua y competencia
en el mencionado canton. Las causas Penales, Transito
y Menores Infractores, que se encuentran en los
Juzgados Primero, Segundo, Cuarto y Séptimo de
Garantias Pendes; Primero de Transito; y, Primero,
Quinto y Sexto de Nifiez y Adolescencia de Manabi,
con sede en € cantén Portovigio, que le corresponda
conocer a Juzgado que se crea, por la competencia
otorgada, previa notificacion a las partes procesaes,
seran remitidos a Juzgado Décimo Sexto de Garantias
Penales de Manabi, con sede en € cantdn Tosagua.
Los expedientes se trasladaran una vez inventariados,
debidamente foliados y organizados;

Juzgado Décimo Séptimo de Garantias Penadles de
Manabi, con sede en € cantbn Montecristi y
competencia en los cantones Montecristi y Jaramijo.
Las causas Penales, Transito y Menores Infractores,
que se encuentran en los Juzgados Octavo, Décimo
Primero, Décimo Quinto y Décimo Octavo de
Garantias Penales; Cuarto de Transito; y, Segundo,
Cuarto y Octavo de Nifiez y Adolescencia de Manabi,
con sede en € cantén Manta, que le corresponda
conocer a Juzgado que se crea, por la competencia
otorgada, previa notificacion a las partes procesales,
serédn remitidos a Juzgado Décimo Séptimo de
Garantias Penales de Manabi, con sede en & canton
Montecristi. Los expedientes se trasladaran una vez
inventariados, debidamente foliados y organizados;
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g) Juzgado Cuarto de Garantias Penaes del Azuay, con

sede en € cantén Gualaceo y competencia en los
cantones Gualaceo, Chordeleg y Sigsig. Las causas
Penales, Transito y Menores Infractores, que se
encuentran en € Juzgado Sexto de Garantias Penaes
del Azuay, con sede en e cantdn Gualaceo, serén
resorteadas entre los dos juzgados. Los expedientes se
tradadardn una vez inventariados, debidamente
foliados y organizados;

h) Juzgado Vigésimo Segundo de Garantias Penales del

Guayas, con sede en d canton Sdlitre (Urbina Jado) y
competencia en € mencionado cantén. Las causas
Penales, Transito y Menores Infractores, que se
encuentran en e Juzgados Décimo Sexto de Garantias
Penales del Guayas, con sede en e cantén Daule, que
le corresponda conocer a Juzgado que se crea, por la
competencia otorgada, previa notificacion a las partes
procesales, seran remitidos a Juzgado Vigésimo
Segundo de Garantias Penales del Guayas, con sede en
el cantdén Salitre (Urbina Jado). Los expedientes se
trasladardn una vez inventariados, debidamente
foliados y organizados;

i) Juzgado Trigésimo de Garantias Penales del Guayas, con

sede en e cantén El Triunfo y competencia en €
mencionado canton. Las causas Penales, Transito y
Menores Infractores, que se encuentran en el Juzgados
Décimo Primero y Vigésmo Tercero de Garantias
Penales; y, Cuarto, Octavo y Décimo Sexto de Nifiez y
Adolescencia del Guayas, con sede en € cantén
Milagro, que le corresponda conocer a Juzgado que se
crea, por la competencia otorgada, previa notificacion a
las partes procesaes, seran remitidos a Juzgado
Trigésimo de Garantias Penales del Guayas, con sede
en € cantdn El Triunfo. Los expedientes se trasladaran
una vez inventariados, debidamente foliados y
organizados,

j) Juzgado Trigésimo Primero de Garantias Penales del

Guayas, con sede en € cantén San Jacinto de Y aguachi
y competencia en los cantones Alfredo Baquerizo
Moreno (Jujan) y San Jacinto de Yaguachi. Las causas
Penales, Transito y Menores Infractores, que se
encuentran en € Juzgados Décimo Primero y Vigésimo
Tercero de Garantias Penales; y, Cuarto, Octavo y
Décimo Sexto de Nifiez y Adolescencia del Guayas,
con sede en € canton Milagro, que le corresponda
conocer a Juzgado que se crea, por la competencia
otorgada, previa notificacion a las partes procesales,
seran remitidos a Juzgado Trigésimo Primero de
Garantias Penales del Guayas, con sede en e cantén
San Jacinto de Yaguachi. Los expedientes se
trasadardn una vez inventariados, debidamente
foliados y organizados;

k) Juzgado Trigésimo Segundo de Garantias Penales del

Guayas, con sede en el cantén Duran y competencia en
e mencionado cantdn. Las causas Pendes, Transito y
Menores Infractores, que se encuentran en e Juzgado
Décimo Octavo de Garantias Penadles del Guayas con
sede en € cantdn Duran, serén resorteadas entre |os dos
juzgados. Los expedientes se tradadaran una vez
inventariados, debidamente foliados y organizados;
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1) Juzgado Quinto de Garantias Penaes de Cotopaxi, con

m)

sede en e cantdn Pujili y competencia en €
mencionado cantdn. Las causas Pendes, Transito y
Menores Infractores, que se encuentran en los
Juzgados Primero, Segundo, Tercero de Garantias
Penales; Primero, Segundo de Transito; y Primero y
Segundo de Nifiez y Adolescencia de Cotopaxi, con
sede en € canton Latacunga, que le corresponda
conocer a Juzgado que se crea, por la competencia
otorgada, previa notificacion a las partes procesales,
seran remitidos a Juzgado Quinto de Garantias
Penales de Cotopaxi, con sede en € cantén Pujili. Los
expedientes se tradadardn una vez inventariados,
debidamente foliados y organizados,

Juzgado Sexto de Garantias Penales de Esmeraldas,
con sede en e cantén La Concordiay competencia en
el mencionado cantén. Las causas Penales, Transito y
Menores Infractores, que se encuentran en e Juzgado
Cuarto de Garantias Penaes de Esmeraldas, con sede
en e cantén Quinindé, que le corresponda conocer a
Juzgado que se crea, por la competencia otorgada,
previa notificacion a las partes procesaes, seran
remitidos a Juzgado Sexto de Garantias Penales de
Esmeraldas, con sede en € cantén La Concordia. Los
expedientes se tradadardn una vez inventariados,
debidamente foliados y organizados;

n) Juzgado Décimo Segundo de Garantias Penales de El

Oro, con sede en € cantdn Arenillas y competencia
mencionado cantén. Las causas Pendes, Transito y
Menores Infractores, que se encuentran en € Juzgado
Décimo de Garantias Penaes de El Oro, con sede en €
cantdon Huaquillas, que le corresponda conocer a
Juzgado que se crea, por la competencia otorgada,
previa notificacion a las partes procesaes, seran
remitidos al Juzgado Décimo Segundo de Garantias
Penales de El Oro, con sede en € cantén Arenillas.
Los expedientes se tradladaran una vez inventariados,
debidamente foliados y organizados;

0) Juzgado Quinto de Garantias Penales de Imbabura, con

sede en e cantdn Cotacachi y competencia €
mencionado cantén. Las causas Pendes, Transito y
Menores Infractores, que se encuentran en los
Juzgados Primero, Segundo, Cuarto de Garantias
Penales, Primero de Transito; y, Primero, Segundo y
Tercero de Nifiez y Adolescencia de Imbabura con
sede en @ canton Ibarra, que le corresponda conocer a
Juzgado que se crea, por la competencia otorgada,
previa notificacion a las partes procesdes, seran
remitidos a Juzgado Quinto de Garantias Penaes de
Imbabura, con sede en e cantdn Cotacachi. Los
expedientes se tradadardn una vez inventariados,
debidamente foliados y organizados;

p) Juzgado Sexto de Garantias Penales de Imbabura, con

sede en € cantén Antonio Ante y competencia €
mencionado cantén. Las causas Pendes, Transito y
Menores Infractores, que se encuentran en los
Juzgados Primero, Segundo, Cuarto de Garantias
Penales, Primero de Transito; y, Primero, Segundo y
Tercero de Nifiez y Adolescencia de Imbabura con
sede en € canton Ibarra, que le corresponda conocer a
Juzgado que se crea, por la competencia otorgada,
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previa notificacion a las partes procesaes, serdn
remitidos al Juzgado Sexto de Garantias Penades de
Imbabura, con sede en & cantén Antonio Ante. Los
expedientes se tradadaran una vez inventariados,
debidamente foliados y organizados;

g) Juzgado Octavo de Garantias Penales de Los Rios, con
sede en € cantén Baba y competencia el mencionado
canton. Las causas Penales, Transito y Menores
Infractores, que se encuentran en e Juzgado Segundo
de Garantias Penales de Los Rios con sede en € canton
Baba, que le corresponda conocer a Juzgado que se
crea, por la competencia otorgada, previa notificacion
a las partes procesales, serén remitidos al Juzgado
Octavo de Garantias Penaes de Los Rios, con sede en
e canton Baba. Los expedientes se trasladaran una vez
inventariados, debidamente foliados y organizados;

r) Juzgado Trigésimo de Garantias Penaes de Pichincha,
con sede en € cantbn Mejia y competencia €
mencionado cantén. Las causas Pendes, Transito y
Menores Infractores, que se encuentren en los
Juzgados de Garantias Penales, Menores Infractores,
Transito de Pichincha, con sede en e canton Quito,
gue le corresponda conocer a Juzgado que se crea, por
la competencia otorgada, previa notificacion a las
partes procesales, serdn remitidos a Juzgado
Trigésimo de Garantias Penales de Pichincha, con sede
en el canton Mejia. Los expedientes se trasladardn una
vez inventariados, debidamente foliados vy
organizados,

s) Juzgado Segundo de Garantias Penales de Santa Elena,
con sede en @ cantén Santa Elena y competencia €
mencionado cantén. Las causas Penales, Transito y
Menores Infractores, que se encuentren en € Vigésimo
Segundo de Garantias Penales de Santa Elena, con
sede en € cantén La Libertad, que le corresponda
conocer al Juzgado que se crea, por la competencia
otorgada, previa notificacion a las partes procesales,
serén remitidos a Juzgado Segundo de Garantias
Penaes de Santa Elena, con sede en € cantén Santa
Elena. Los expedientes se tradadaran una vez
inventariados, debidamente foliados y organizados;

t) Juzgado Tercero de Garantias Penales de Santa Elena,
con sede en € cantén Sdinas y competencia €l
mencionado canton. Las causas Penaes, Transito y
Menores Infractores, que se encuentren en € Vigésimo
Segundo de Garantias Penales de Santa Elena, con
sede en e cantdén La libertad, que le corresponda
conocer al Juzgado que se crea, por la competencia
otorgada, previa notificacién a las partes procesales,
seran remitidos al Juzgado Tercero de Garantias
Penales de Santa Elena, con sede en € cant6n Sdlinas.
Los expedientes se tradadaran una vez inventariados,
debidamente foliados y organizados.

Art. 2.- Los Juzgados Creados en € articulo anterior
entrardn en funcionamiento al momento en que €
Ministerio de Finanzas asigne a Consegjo de la Judicatura
el presupuesto necesario para el efecto o de acuerdo a las
disponibilidades presupuestarias del Consgjo de la
Judicatura 'y del persona que pueda ser tradadado a dicho
juzgado.
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Art. 3.- La gecucion de esta resolucion se encarga a la
Direccién General, Direcciones Financieray de Persona y
a las Direcciones Provinciales del Consgo de la
Judicatura.

La presente Resolucion entrard en vigencia desde la
presente fecha, sin perjuicio de su publicacién en €
Registro Oficial.

Dado en € Distrito Metropolitano de Quito, a los siete dias
del mes junio de dos mil once.

f.) Dr. Benjamin Cevalos Solérzano, PRESIDENTE
DEL CONSEJO DE LA JUDICATURA; Dr. Herman
Jaramillo Ordofiez, VICEPRESIDENTE; Dr. Ulpiano
Salazar Ochoa, VOCAL; Dr. Jorge Vaca Perdta
VOCAL; Dr. Homero Tinoco Matamoros, VOCAL, Dr.
Oswado Dominguez Recalde, VOCAL; Dr. German
Vazquez Galarza, VOCAL; Dr. Oscar Ledn Guerron
VOCAL Dr. Marcdlo Ron Torres, VOCAL; Ab. Maria
Augusta Pefia Vasquez, SECRETARIA, ENCARGADA.
Quito, 24 dejunio del 2011.

Lo certifico.-

f.) Gustavo Donoso Mena, Secretario del Consgjo de la
Judicatura, Encargado.

No. 033-2011

EL PLENO DEL CONSEJODE LA
JUDICATURA

CONSIDERANDO:

Que la Funcién Judicial tiene como su principal tareala de
servir a la ciudadania y brindar en forma directa sus
servicios de administracion de justicia, para lo cua hay
que optimizar la existencia de unidades judiciaes;

Que, es necesario racionalizar los recursos humanos y los
servicios judiciaes, con € fin de brindar despacho
oportuno a usuario;

Que € Art. 178 de la Constitucion de la Republica, dice
"El Consgjo de la Judicatura es € 6rgano de gobierno,
administracion, vigilancia y disciplina de la Funcion
Judicia";

Qued Art. 14 dd Codigo Organico de laFuncion Judicial,
expresa: "laFuncion Judicial goza de autonomia
econémica, financiera y administrativa
Administrativamente se rige por su propia ley, reglamentos
y resoluciones, bgjo los criterios de descentralizacion y
desconcentracién. El Estado tendrd la obligacion de
entregar los recursos suficientes para satisfacer las
necesidades del servicio judicid que garantice la seguridad
juridica. El incumplimiento de esta disposicion sera
considerado como obstruccion a la administracion de
justicia’;
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Que, € numera 12, literales @) y b) dd articulo 264 del
Codigo Organico de la Funcion Judicia sefidlan: "Art.
264.- FUNCIONES.- Al Pleno le corresponde: (...) 12. En
cualquier tiempo, de acuerdo con las necesidades del
servicio de la Funcién Judicid:(...) @ Crear, modificar o
suprimir salas de las cortes provinciales, tribunales penales,
juzgados de primer nivel y juzgados de paz; asi como
también establecer & nimero de jueces necesarios previo €
informe técnico correspondiente; b) Establecer o modificar
la sede y precisar la competencia en que actuarén las salas
de las cortes provinciaes, tribunaes penales, juezas y
jueces de primer nivel; excepto la competencia en razon del
fuero. Una misma sala o juzgador de primer nivel podra
actuar y gjercer al mismo tiempo varias competencias”;

Que d doctor Washington Pesantez, solicita a sefior
Presidente del Consegjo de la Judicatura que en los cantones
que existan Fiscalias se creen Juzgados de Garantias
Pendles o Juzgados Multicompetentes, analizado €
proyecto se observa que es necesario crear a méas de un
Juzgado de Garantias Penales en € Canton la Concordia,
también un Juzgado Civil, ya que dicha localidad no tiene
servicio judicia y la ciudadania debe tradadarse a cantén
Qunindé;

Que de conformidad con la normativa transcrita se ha
considerado pertinente crear un juzgado Civil, con sede en
el cantén La Concordia;

En uso de sus atribuciones constitucionalesy legales,
RESUELVE:

Art. 1.- Crear € Juzgado Octavo de lo Civil de Esmeraldas
con sede y competencia en € cantén La Concordia. Las
causas que se encuentran en los Juzgados Sexto y Séptimo
delo Civil de Esmeraldas, con sede en € cantén Quinindé,
gue le corresponda conocer a Juzgado que se crea, por la
competencia otorgada, previa notificacion a las partes
procesales, seran remitidos a Juzgado Octavo de lo Civil
de Esmeradas, con sede en e cantdn La Concordia. Los
expedientes se ftrasadardn una vez inventariados,
debidamente foliados y organizados, € cua entrard en
funcionamiento a momento en que € Ministerio de
Finanzas asigne a Consgjo de la Judicatura € presupuesto
necesario para e efecto.

Art. 2.- La gecucién de esta resolucion se encarga a la
Direccién General, y Direccion Provincial del Consgjo de
la Judicatura de Esmeraldas.

La presente Resolucién entrara en vigencia desde la
presente fecha, sin perjuicio de su publicacion en €
Registro Oficial

Dado en € Distrito Metropolitano de Quito, alos siete dias
del mes junio de dos mil once.

f.) Dr. Benjamin Cevallos Sol6rzano, PRESIDENTE DEL
CONSEJO DE LA JUDICATURA; Dr. Hermén
Jaramillo Ordofiez, VICEPRESIDENTE; Dr. Ulpiano
Salazar Ochoa, VOCAL; Dr. Jorge Vaca Perata,
VOCAL; Dr. Homero Tinoco Matamoros, VOCAL; Dr.
Oswaldo Dominguez Recalde, VOCAL; Dr. Germéan
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Vazquez Galarza, VOCAL; Dr. Oscar Ledn Guerron
VOCAL Dr. Marcdlo Ron Torres, VOCAL; Ab. Maria
Augusta Pefia Vasquez, SECRETARIA, ENCARGADA.
Quito, 24 dejunio del 2011.

Lo certifico.-

f.) Gustavo Donoso Mena, Secretario del Consgo de la
Judicatura, Encargado.

No. 040-2011

EL PLENO DEL CONSEJO DE LA
JUDICATURA

CONSIDERANDO:

Que la Funcion Judicia tiene como su principa tareala de
servir a la ciudadania y brindar en forma directa sus
servicios de administracion de justicia, para lo cua hay
que optimizar la existencia de unidades judiciaes;

Que, es necesario racionalizar los recursos humanos y tos
servicios judiciales, con € fin de brindar despacho
oportuno a usuario;

Que € Art. 178 de la Congtitucion de la Republica, dice
"El Consgo de la Judicatura es € 6rgano de gobierno,
administracion, vigilancia y disciplina de la Funcidn
Judicia";

Que € Art. 14 del Cadigo Orgéanico de la Funcion Judicial,
expresa. "la Funcion Judicid goza de autonomia
econdmica, financiera y administrativa. Administrativa-
mente se rige por su propia ley, reglamentos y
resoluciones, bagjo los criterios de descentralizacion y
desconcentracién. El Estado tendra la obligacion de
entregar los recursos suficientes para satisfacer las
necesidades del servicio judicial que garantice la seguridad
juridica. El incumplimiento de esta disposicion sera
considerado como obstruccién a la administracion de
justicia’;

Que, d numeral 12, literales @) y b) del articulo 264 de
Codigo Orgéanico de la Funcion Judicial sefialan: "Art.
264.- FUNCIONES.- Al Pleno le corresponde: (...) 12. En
cualquier tiempo, de acuerdo con las necesidades del
servicio de la Funcion Judicia:(...) @ Crear, modificar o
suprimir salas de las cortes provinciaes, tribunaes
penales, juzgados de primer nivel y juzgados de paz; asi
como también establecer e nimero de jueces necesarios
previo e informe técnico correspondiente; b) Establecer o
modificar la sede y precisar la competencia en que
actuaran las sdlas de las cortes provinciaes, tribunales
penales, juezas y jueces de primer nivel; excepto la
competencia en razon del fuero. Una misma sadla o
juzgador de primer nivel podra actuar y ejercer al mismo
tiempo varias competencias’;
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Que e Art. 157 del Cddigo Organico de la Funcion
Judicial, determina. "La competencia en razén de, la
materia, del grado y de las personas esta determinada en la
ley. Excepcionalmente, y previo estudio técnico que
justifique tal necesidad, € Consgo de la Judicatura podra
modificarla, Unicamente en los casos de creacion, tradado,
fusion o supresion de sadlas de cortes, tribunaes y
juzgados..."

Que € Art. 171 dd Cdédigo Organico de la Funcién
Judicial, expresa: " UNIDAD JUDICIAL .- En atencion a
las necesidades del servicio de administracién de justicia,
El Consgjo de la Judicatura podra disponer que a una
misma unidad judicial se asignen dos 0 mas jueces de la
misma o distinta materia. Las servidoras o servidores que
integran la unidad judicial prestaran su contingente por
igual a todas las juezas y todos los jueces asignados a
dicha unidad".

Que una de las paliticas de la Funcion Judicia es resolver
todas las desestimaciones, prescripciones y archivos
definitivos presentadas por la Fiscalia General ddl Estado a
nivel nacional, para lo cua es necesario nombrar
provisionamente dos jueces de descongestion en las
ciudades de Quito y Guayaquil;

Que en € informe remitido por la Direccién Naciona de
Asesoria Juridica del Consgjo de la Judicatura, concluye
que de conformidad con lo que establece & Art. 181 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador, € Consgo de la
Judicatura, puede crear dos Juzgados de Garantias Penales
de Descongestion en las ciudades de Quito y Guayaquil
estableciendo competencia exclusiva de dichos jueces o
juezas para conocer las desestimaciones, prescripciones y
archivos presentados por la Fiscalia Genera del Estado;

Que de conformidad con la normativa transcrita se ha
considerado pertinente crear dos juzgados de Garantias
Penales, con Juez Adjunto, con competencia exclusiva en
desestimaciones, prescripciones y archivos presentados por
laFiscalia General del Estado; y,

En uso de sus atribuciones congtitucionales y legales,
RESUEL VE:

Art. 1.- Crearlos Juzgados Vigésimo Noveno de Garantias
Penales de Pichincha, con sede en e canton Quito y
Vigésimo Primero de Garantias Penales del Guayas, con
sede en d cantén Guayaquil y competencia exclusiva para
conocer y resolver las solicitudes de desestimaciones,
prescripciones y archivos presentados por la Fiscalia
General del Estado, en los mencionados cantones.
Precisando de esta manera su competencia, conforme 1o
faculta € Art. 264. 12.b) del Codigo Organico de la
Funcién Judicia. Los Juzgados creados serén constituidos
a momento en que & Ministerio de Finanzas asigne d
Consgjo de la Judicatura € presupuesto necesario para €
efecto o de acuerdo a las disponibilidades presupuestarias
dd Consgo de la Judicatura y del persona que pueda ser
trasladado a dicho juzgado, en la forma como lo establece
el Codigo Organico de laFuncion Judicial.

Art. 2.- De acuerdo a la carga procesal, se crearan los
cargos de Jueces Adjuntos para agilitar el despacho en los
Juzgados mencionados en € articulo anterior y por €
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tiempo que se requiera para ello. Los servidores Judiciales,
que se nombren para e funcionamiento de las
mencionadas judicaturas, observaran las Normas para €l
funcionamiento operativo y administrativo de Jueces
Adjuntos Temporales.

Art. 3.- La gecucion de esta resolucién se encarga a la
Direccion General, Direccion Naciona financiera y
Direccién Provinciad del Consgjo de la Judicatura de
Pichinchay Guayas, respectivamente.

La presente Resolucién entrard en vigencia desde la
presente fecha, sin perjuicio de su publicacion en €
Registro Oficial

Dado en € Distrito Metropolitano de Quito, alos diecisiete
dias del mesjunio de dos mil once.

f.) Dr. Benjamin Cevallos Sol6rzano, PRESIDENTE DEL
CONSEJO DE LA JUDICATURA; Dr. Ulpiano Salazar
Ochoa, VOCAL; Dr. Jorge Vaca Perdta, VOCAL; Dr.
Homero Tinoco Matamoros, VOCAL; Dr. German
Véazquez Galarza, VOCAL; Dr. Oscar Ledn Guerron,
VOCAL; Dr. Marcelo Ron Torres, VOCAL, Dr. Gustavo
Donoso Mena, SECRETARIO, ENCARGADO. Quito,
24 dejunio del 2011.

Lo certifico.-

f.) Gustavo Donoso Mena, Secretario del Consgjo de la
Judicatura, Encargado.

No. 011-2011

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL
CANTON PLAYAS

EXPOSICION DE MOTIVOS

Que, d Art. 95 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en referencia a la participacion en democracia
establece y garantiza que "las ciudadanas y ciudadanos, en
forma individual y colectiva, participaran de manera
protagonica en latoma de decisiones, planificacion y
gestion de los asuntos publicos......" y que la participacion
ciudadana".. .es un derecho, que se gercera a través de los
mecanismos de la democracia representativa, directa y
comunitaria’;

Que, d articulo 100 de la Congtitucién de la Republica del
Ecuador, establece que en los diferentes niveles de
gobierno se conformardn instancias de participacion
ciudadana, cuyo objetivo, entre otros, es la elaboracion de
planesy politicas nacionales, locaesy sectoriales;

Que, d articulo 241 de la Congtitucion de la Carta Magna,
prescribe, que "la  planificacion garantizara €
ordenamiento territorial y sera obligatoria en todos los
gobiernos auténomos descentralizados";

Que, e numeral 1 dd articulo 264 de la Constitucion,
determina como competencia exclusiva de los gobiernos
municipales "Planificar e desarrollo cantona y formular
los correspondientes planes de ordenamiento territorial, de
manera articulada con la planificacion nacional, regional,
provincial y parroquial, con € fin de regular €l uso y la
ocupacion del suelo urbanoy rural”;

Que, los articulos 279 y 280 de la Norma Suprema del
Estado Ecuatoriano, establecen que el Sistema Nacional
Descentralizado de Planificacion Participativa -SNDPP-
estard conformado por un Consgjo de Planificacién que
integrard a los distintos, niveles de gobierno, con
participacion ciudadana. Tendra por objeto dictar los
lincamientos y las politicas que orienten a sistema y
aprobar el Plan Naciona de Desarrollo que es €
instrumento a que se sujetaran las politicas, programas y
proyectos publicos, la programacion y ejecucion del
presupuesto y coordinar las competencias exclusivas entre
e Estado y los GADs. Su observancia debe ser de caracter
obligatorio en & sector publico e indicativo para los demas
sectores;

Que, € literal €) ddl articulo 54 del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
(COOTAD), establece como competencia exclusiva del
Gobierno Auténomo Descentralizado municipal: "Elaborar
y egecutar e plan cantonal de desarrollo, e de
ordenamiento territorial y las politicas publicas en €
ambito de sus competencias y en su circunscripcion
territorial, de manera coordinada con la planificacion
nacional, regional, provincial y parroquia, y redizar en
forma permanente, e seguimiento y rendicién de cuentas
sobre el cumplimiento de las metas establecidas”;

Que, € litera €) del articulo 57 del COOTAD, establece
como atribucion del Concejo Municipa e "Aprobar e plan
cantonal de desarrollo y € de ordenamiento territorial
formulados participativamente con la accidn del consgjo
cantona de planificacion y las instancias de participacion
ciudadana, asi como evaluar la gjecucion de los mismos”;

Que, los literales f) y g) del Art. 59 del COOTAD,
establecen entre las atribuciones del Alcalde o Alcaldesa,
las de dirigir la elaboracion del Plan Cantonal de
Desarrollo...con la participacién ciudadana y de otros
actores del sector publico y la sociedad; para lo cual
presidira las sesiones del Concgo Cantona de
Planificacion y promovera la constitucion de las instancias
de participacién ciudadana establecidas en la Constitucion
y laley asi como lade elaborar € plan operativo anua y la
correspondiente pro forma presupuestaria institucional,
conforme a plan cantonal de desarrollo y de ordenamiento
territorial, observando los procedimientos participativos
sefidlados en el COOTAD;

Que, en virtud a lo establecido en d Art. 233 de
COOTAD, todas las dependencias de los gobiernos
auténomos descentralizados deberan preparar hasta el 10
de septiembre de cada afio su plan operativo anud y el
correspondiente presupuesto para el afio siguiente, que
contemple los ingresos y egresos de conformidad con las
prioridades establecidas en e plan de desarrollo y
ordenamiento territorial y bago los principios de la
participacion definidos en la Constitucién y laley;
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Que, € articulo 296 dd COOTAD, determina que €
ordenamiento territorial comprende un conjunto de
politicas democréticas y participativas que permiten su
apropiado desarrollo territorial. La formulacién e
implementacién de los planes deberd propender a
mejoramiento de la calidad de vida de |os habitantes;

Que, @ articulo 299 de COOTAD, establece la
coordinacion entre los gobiernos auténomos descentraliza-
dos para la formulacion de las directrices que orienten la
formulacion de los planes de desarrollo; y, planes de
ordenamiento territorial, a su vez, los articulos 300 y 301,
del mismo cuerpo lega regula la participacion en la
formulacion, seguimiento y evaluacion de sus planes; y, la
convocatoria a sesiones de los consgjos de planificacion;

Que, e Art. 300 del COOTAD, regula el funcionamiento
de los consgjos de planificacion participativa de los
gobiernos auténomos descentralizados;

Que, € articulo 303 del COOTAD determina el derecho a
la participacion ciudadana se gjercera en todos los niveles
de los gobiernos auténomos descentralizados, a través de
los mecanismos de la democracia representativa, directa 'y
comunitaria.

Las personas, comunidades, pueblos, nacionalidades y
colectivos de la circunscripcion del gobierno auténomo
descentralizado correspondiente, deben ser consultados
frente a la adopcion de medidas normativas o de gestién
gue puedan afectar sus derechos colectivos';

Que, la Séptima Disposicion Transitoria del COOTAD, en
referencia a la vigencia del modelo de equidad, determina
que para los gobiernos auténomos descentralizados
provinciales, municipales y parroquiales, € modelo de
equidad territorial se aplicara a partir del gercicio fisca
2011 (...);

Que, concordantemente el Art. 8 del Cédigo Organico de
Planificacién y Finanzas Publicas y e Art. 215 de
COOQOTAD, establecen que cada nivel de gobierno definira
los procedimientos para la formulacion de presupuestos
participativos, de conformidad con la Constitucién y la
ley.... y que las inversiones presupuestarias se gjustaran a
los planes de desarrollo de cada circunscripcion, los
mismos que seran territorializados para garantizar la
equidad a su interior;

Que, d articulo 12 del Cédigo Organico de Planificaciony
Finanzas Plblicas, nos sefida que: "La planificacion del
desarrollo y € ordenamiento territorial es competencia de
los gobiernos auténomos descentralizados en sus
territorios. Se gjercera a través de sus planes propios y
demés instrumentos, en articulacion y coordinacién con los
diferentes niveles de Gobierno, en @ &mbito del Sistema
Naciona Descentraizado de Planificacion Participativa';

Que, d articulo 13 del Cédigo Organico de Planificaciony
Finanzas Publicas, establece que: "El Gobierno Centrd
establecera los mecanismos de participacion ciudadana que
se requieran para la formulacion de planes y politicas, de
conformidad con lasleyesy el reglamento de este cdigo;
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El Sistema Naciona Descentraizado de Planificacion
Participativa acogerd los mecanismos definidos por €l
sistema de participacion ciudadana de los gobiernos
auténomos descentralizados, regulados por acto normativo
del correspondiente nivel de gobierno, y propiciara la
garantia de participacion y democratizacion definida en la
Constitucion dela Republicay laLey.

Se aprovechard las capacidades y conocimientos
ancestrales para definir mecanismos de participacion”;

Que, € articulo 28 del Cdédigo Organico de Planificacion y
Finanzas Plblicas, nos indica que se congtituiran, mediante
actos normativos, los consgjos de Planificacion de los
gobiernos auténomos descentralizados;

Que, € Art. 31 de Cddigo Organico de Planificacion y
Finanzas Publicas preceptia |a existencia obligatoria de los
consgios de planificacion participativa en todos los
gobiernos auténomos descentralizados municipales;

Que, en concordancia con € Art. 279 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador, € Art. 32 del Cédigo Organico
de Planificacion y Finanzas Plblicas define la
conformacion de los consegos de planificacion de los
gobiernos auténomos descentralizados;

Que, € Art. 33 del Cédigo Organico de Planificacion y
Finanzas Publicas establece las funciones que deben
cumplir los consgjos de planificacion participativa de los
gobiernos auténomos descentralizados;

Que, d articulo 64 de la Ley Organica de Participacion
Ciudadana, determina que: "En todos los niveles de
gobierno existirdn instancias de participacion con la
finalidad de:

1 Elaborar planesy politicas localesy sectoriaes entre
los gobiernosy la ciudadania.

2. Megorar lacaidad delainversion publicay definir
agendas de desarrallo.

3. Elaborar presupuestos participativos de los gobiernos
auténomos descentralizados.

4. Fortaecer lademocracia con mecanismos permanentes
de transparencia, rendicion de cuentas y control social.

5. Promover laformacion ciudadana e impul sar procesos
de comunicacion.

La denominacion de estas instancias se definird en cada
nivel de gobierno. Para e cumplimiento de estos fines, se
implementara un conjunto articulado y continuo de
mecani smos, procedimientos e instancias’;

Que, d articulo 65 de la Ley Orgéanica de Participacion
Ciudadana, a tratar de la composicién y convocatoria de
las instancias de participacion ciudadana a nivel local se
puntuadliza que: "Estardn integradas por autoridades
electas, representantes del régimen dependiente y
representantes de la sociedad en e dmbito territorial de
cadanivel de gobierno.
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La méxima autoridad de cada nivel de gobierno sera
responsable de la convocatoria que deberd ser plura e
incluir a los diferentes pueblos, nacionalidades y sectores
sociales, con equidad de género y generacional.

Las delegadas y delegados de la sociedad, en € ambito
territorial respectivo, seran designados prioritariamente por
las asambl eas ciudadanas |locales.

La méxima autoridad local convocara a las instancias
locales de participacion cuando se requiera para cumplir
con sus finalidades; en ningln caso, menos de tres veces
en € ano";

Que, € articulo 66 de la Ley Orgéanica de Participacion
Ciudadana, a referirse a los consgos locaes de
planificacion, dice que: "Son espacios encargados de la
formulacion de los planes de desarrollo, asi como de las
politicas locales y sectoriales que se elaboraran a partir de
las prioridades, objetivos estratégicos ddl territorio, gjes'y
lineas de accion, definidos en las instancias de
participacion; estaran articulados a Sistema Nacional de
Planificacion. Estos concejos estaran integrados por, a
menos un treinta por ciento (30%) de representantes de la
ciudadania. Serén designados por las instancias locales de
participacion del nivel de gobierno correspondiente. Su
conformacion y funciones se definiran en laley que regula
la planificacion naciona”;

Que, es poalitica ingtitucional del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Playas, generar una
participacion activa de todos sus miembros, facilitando
mecanismos de articulacién y coordinacion tanto técnica
como de gobernabilidad, para generar niveles adecuados
de€ficienciay transparenciaen lagestion; y,

En gercicio de las atribuciones que le otorga € articulo
240, parafo primero de la Constitucién Politica de la
Republica del Ecuador, en concordancia con € articulo
264, parafo final de la misma normativa suprema, asi
como de lo dispuesto en los articulos 7 y 57 del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacién (COOTAD),

Resudve:

EXPEDIR LA ORDENANZA CONSTITUTIVA DEL
CONCEJO CANTONAL DE PLANIFICACION
PARTICIPATIVA DE PLAYAS.

Art. 1.- La presente ordenanza tiene por objeto constituir,
organizar, normar y evaluar € funcionamiento del Concejo
Cantonal de Planificacion Participativa del Cant6n Playas,
en la marco de lo que dispone laley y demés normativas
afines, asi como en su vinculacion a Sistema Nacional
Descentralizado de Planificacion Participativa, para la
formulacion del Plan Estratégico y Participativo de
Desarrollo de Playas y del Plan de Ordenamiento
Territorial.

Art. 2.- Son objetivos de la presente ordenanza, los
siguientes:
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a Normar la integracién y funcionamiento del Concejo
Cantona de Planificacion Participativa de Playas, asi
como la vinculacion de este con e Consgo de
Planificacién Provincia y la SENPLADES;

b) Favorecer la gestion equitativa e incluyente de la
sociedad, por medio de la participacion de sus
miembrosy el gercicio del control socid en e canton;

¢) Asegurar procesos democréticos y sostenibles para la
formulacion de la politica publica, que reconozca la
diversidad de identidades, asi como € derecho de las
comunidades, pueblosy nacionalidades;

d) Promover la articulacion de las distintas instancias de
participacion local, tomando en cuenta la concurrencia
de competencias, con criterios de complementariedad,
subsidiaridad y alineacion a los planes zonales,
provincialesy nacionales,

€) Asegurar lavigenciade modelo de equidad territorial;

i) Evauar € impacto de la implementacion del Plan
Estratégico Participativo de Desarrollo del Cantdn y
del rol activo y participativo del Concejo Cantonal de
Participacién Ciudadana;

g) Promover e equilibrio territoria y los beneficios de las
intervenciones publicas y privadas;

h) Fortalecer el proceso de planificacion y contribuir a
gercicio de los derechos de los pueblos,
nacionalidades, comunidades y sus instituciones,

i) Organizar, vincular e Sistema Nacional Descentralizado
de Planificacion Participativa y regular su
funcionamiento en los diferentes niveles del sector
publico, en € marco del régimen de desarrollo, del
régimen del buen vivir, de las garantias y derechos
congtitucionales; y,

j) Formular las politicas locales y sectoriales a partir de las
prioridades, objetivos estratégicos del territorio, gjesy
lineas de accion, definidos en e plan de desarrollo y
ordenamiento territorial.

- .Art. 3.- Para la aplicacién
de esta ordenanza, se

consideraran los siguientes lincamientos:

ad Fomentar la participacion de laciudadaniaen el ambito
publico y e control social en la formulacion de los
planes estratégicos y participativos de desarrollo
cantonal y de ordenamiento territorial;

b) Promover el equilibrio territorial y los beneficios de las
intervenciones publicas y privadas;

c) Fortalecer € proceso de planificacion y contribuir al
gercicio sostenible de los derechos de los pueblos,
nacionalidades, comunidades y sus instituciones; y,

d) Articular las demandas socides a través de la
planificacion y participacion ciudadana, vinculadas a
sistemas de redes sociales, carteras del Estado y
Cooperacion Internacional.
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Art. 4.- El Concgio Cantond de Planificacion Participativa
de Playas, estara integrado por las y/o los siguientes
miembros permanentes:

@ El Alcalde o Alcaldesa, quien convocaraa Concejo, lo
presidiray tendra voto dirimente;

b) Un Concga o Concgaa, en representacion del
Concegjo Municipal, quien serd elegido(a) por dicha
corporacion;

c) Tres (3) representantes delegados por las instancias
sectoriaes de participacion ciudadana, de conformidad
con lo establecido en la ley y en la Ordenanza que
implementa € Sistema de Participacién Ciudadana
para e egercicio de los derechos y la gestion
democrética en € canton Playas, que seran elegidos
por la respectiva Asamblea Cantond, considerando la
representacion territorial, de género e intercultural, y
de los cuales uno(a) serd € o la representante de las
comunas, comunidades o recintos de playas;

d) Tres (3) delegados(as) del Alcalde, elegidos(as) de
entre los(as) directores de la unidades municipales y/o
asesores municipales; y,

e El o la Directora de la Unidad de Planificacion y
Gestion  Territoridl  del  Gobierno  Auténomo
Descentralizado Municipal.

El Alcalde o Alcaldesay e o la Concejaa representante
del Concejo Municipa de Playas, duraran en sus cargos
dos afios, pudiendo ser reelectos por igual periodo,
mientras g erzan sus respectivos cargos. En d caso delaso
los delegados del Alcade, deberan ostentar la caidad de
directores de unidades o asesores municipales, y contar
con la delegacion expresa del Alcalde para ser integrantes
del Consgjo de Planificacion.

Art. 5.- Los organismos de Direccion del Concejo
Cantond de Planificacion Participativa estaran integrados
por:

ad Presidente;
b) Vicepresidente;
0 Vocdesy,

d) Secretario.

A.- Del Presidente.- La Presidencia, segin lo establecido
en el articulo anterior, la gercera el Alcalde o Alcadesa
del cantdn; a su fata, asumird € Concegjd(a) designado(a)
por e Concejo Municipal, quien asu vez, tendralacaidad
de Vicepresidente y sus funciones seran las siguientes:

a) El Presidente es € representante legal del Consgjo de
Planificacién, durara en su cargo € mismo periodo
para e cud fue elegido como autoridad de eeccion
popular;
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b) Conjuntamente con e Directorio del Consgo de
Planificacion es e responsable directo del buen fun-
cionamiento y Direccién del Consgjo de Planificacion;

¢) Elaborar e orden del dia, dando paso a propuestas de
desarrollo presentadas por diferentes sectores del
canton;

d) Conjuntamente con e Secretario son los encargados de
las convocatorias a las reuniones ordinarias y
extraordinarias del Consgjo de Planificacion y de todo
tipo de eventos que redlice;

€) Conjuntamente con e Directorio del Consgo de
Planificacion elaborard y €ecutard € plan operativo
anual;

f) Serd responsable de la coordinacion, eecucion y
seguimiento de las resoluciones y actividades dentro
del plan operativo anual;

g Mantendra debidamente informados al Directorio y a
la Asamblea General sobre e funcionamiento del
Consgjo de Planificacion;

h) Es € responsable directo de la coordinacion
interinstitucional con los consegjos de planificacion de
los otros niveles de gobierno;

i) Es @ encargado de presidir las sesiones ordinarias y
extraordinarias del Consgo de Planificacion y en su
reemplazo actuard el Vicepresidente; y,

j) Convocara a la gjecucion de la Asamblea Cantonal para
mantener comunicacion y recabar propuestas de la
ciudadania;

B.- Funciones del Vicepresidente.- Son las siguientes:
@ Reemplazar a Presidente en su ausencia; y,
b) Cumplir las funciones delegadas por € Presidente.

C- Funciones del Secretario.- El Secretario o Secretaria
serd elegido(a) por los vocales de entre la terna que
presente e Presidente de Concgo Cantona de
Planificacion Participativa, y durara en € cargo € mismo
tiempo que los vocales del Consgjo de Planificacion,
teniendo como sus funciones las siguientes:

ad Ser responsable del archivo y llevar los libros
reglamentarios con el cuidado y uso correspondiente;

b) Por disposicion del Presidente del Consgo de
Planificacion convocara a los vocales para las
reuniones ordinarias como extraordinarias, por lo
menos con 24 horas de anticipacion, haciendo conocer
por escrito larespectiva agenda atratarse;

¢) Redactaray suscribira las actas a su debido tiempo y
cuando sean regueridas. La suscripcion la hara
conjuntamente con €l Presidente;

d) Proclamar e resultado de las votaciones en las
SEsiones; y,
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e) Certificar la documentacion que corresponda a la
gestion del Concgjo Cantonal de Planificacion
Participativa, luego de la autorizacion de tramite por
parte del Presidente.

D.- Funciones delos vocales.- Son las siguientes:

@ Participar en la elaboracion y eecucion del plan
operativo anual;

b) Vear por é cumplimiento de los planes y programas
debidamente aprobados por el Concgjo Cantona de
Planificacion Participativa; y,

¢) Procurar armonizar que la tarea a cumplirse integre y
coordine con las planificaciones: nacional, sectoria y
territorial  descentralizada, para este fin coordinara
actividades relacionadas entre los vocales de los otros
consgjos de planificacion de los niveles parroquiales y
provinciales.

Art. 6.- El Concgo Cantona de Planificacion
Participativa, como instancia lega de participacion
ciudadana del cantén Playas y en concordancia con lo que
precepttia € Art. 33 del Cadigo Organico de Planificacion
y Finanzas, tendréa las siguientes funciones:

a Participar en e proceso de formulacion del Plan
Estratégico y Participativo de Desarrollo y de
Ordenamiento Territorial del Cantén Playas;

b) Verificar la coherencia del Plan Estratégico y
Participativo de Desarrollo y de Ordenamiento
Territorial del Cantén Playas con los planes de los
demés niveles de gobierno y con € Plan Naciona de
Desarrollo;

¢) Verificar la coherencia de los planes de inversién con
€l Plan Estratégico y Participativo de Desarrollo y de
Ordenamiento Territorial del Canton Playas;

d) Velar por la armonizacion de la gestion de la
cooperacion internacional no reembolsable con los
planes estratégicos y participativos de desarrollo y de
ordenamiento territorial del cantén Playas;

€) Conocer los informes de seguimiento y evaluacién de
los planes estratégicos y participativos de desarrollo y
de ordenamiento territorial del cantén Playas; v,

f) Delegar la representacion técnica ante la Asamblea
Cantonal.

Las resoluciones del Concejo Cantona de Planificacion
Participativa son vinculantes para e Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Cantén Playas.

Art. 7.- Para la elaboracion de Plan Estratégico y
Participativo de Desarrollo y e de Ordenamiento
Territorial del Canton Playas, € Concejo Cantona de
Planificacion Participativa tomarda en cuenta todos las
iniciativas y esfuerzos realizados anteriormente en relacion
con dicha temdtica, en especial las aportaciones y

proyectos generados por & Consgo Consultivo de Trabgo,
Didogo y Participacion Ciudadana de Playas, asi como las
cifras, estadisticas, estudios necesarios para poder definir
los g esy prioridades de desarrollo para Playas.

Art. 8.- Los(as) integrantes de | os siete sectores ciudadanos
reconocidos por € Sistema de Participacion Ciudadana del
Canton, para designar su representante ante las instancias
de participacion ciudadana aqui referidas, deberan
previamente acreditar ante d Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipa del Canton Playas, su
personeria juridica, su domicilio legal en €l cantén Playas,
e nombramiento actualizado de su(s) representante(es)
legal(es), nébmina de los integrantes de su Directorio y €
Acta de la Asamblea en que se €ligi6 a su delegado(a) alas
respectivas instancias.

Art. 9.- Los sectores ciudadanos que estaran representados
en e Concejo Cantona de Planificacion Participativa, a
través de su respectivo delegado, son los siguientes:

@ Sector Transporte: Sindicatos profesionales de
choferes, cooperativas de transporte masivo intercan-
tonal y urbano, cooperativas de taxis, camionetas y
tricimotos, y cooperativas de transporte de carga;

b) Sector de la Produccién: Asociaciones y cooperativas
de pescadores artesanaes, asociaciones de micro y
pequefios empresarios, camaras de la Produccién,
Asociaciones de Artesanos, Corporaciones agro-
productivas, bancos, cooperativas de ahorro y cagjas de
crédito, hoteles, industria de alimentos, industria de la
construccion, industria de la mineria, mayoristas y
operadores turisticos, y empresas de producciéon y
desarrollo tecnol 6gico;

¢) Sector Comunitario: Comunas de Engabao y de San
Antonio, recintos de El Arena y Data de Villamil,
juntas civicas y consgjos barrides y parroguiaes
urbanos del cantén;

d) Sector de las agrupaciones sociales y populares:
organizaciones de mujeres y jovenes, organizacion de
grupos vulnerables, organizaciones de jubilados,
organizaciones e instituciones deportivas y recreativas,
y organizaciones culturales,

€ Sector de la Cooperacion: Fundaciones, Organiza-
ciones No Gubernamentales (ONGs), corporaciones de
desarrollo y corporaciones ambientalistas;

f) Sector de la Academia Universidades, extensiones
universitarias, institutos técnicos superiores y colegios
de profesionales; y,

g) Sector de los Medios de Comunicacién: Emisoras
radides, candes de television y periddicos locales,
domiciliados en el canton.

Art. 10.- Parala aprobacion de las prioridades estratégicas
de desarrollo, asi como del proceso de formulacién de los
planes de desarrollo y de ordenamiento territorial se obliga,
como requisito indispensable del Concejo Cantonal
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de Planificacion Participativa, contar con € voto favorable
de la mayoria absoluta de sus miembros. De no acanzar
esta votacion, en una nueva reunion, se aprobara con €
voto de la mayoria simple de los miembros presentes, y
paralo cua € Alcade contara con voto dirimente.

La resolucion del Concgjo Cantona de Planificacion
Participativa de Playas se adjuntard a la documentacién
gque se remita con los planes correspondientes, al
organismo legidativo municipal, para que cumpla con €
trémite pertinente.

Art. 11.- Las sesiones seran convocadas y presididas por
e Alcade o Alcaldesa y se realizardn, en forma regular,
una vez por mes, preferentemente e Gltimo viernes de cada
mes. En caso que la fecha de la reunion sea declarada
como feriado nacional o provincial, la sesién seredizara el
viernes siguiente.

El Concgo Cantona de Planificacion Participativa de
Playas funcionara en la sede del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipa del Cantén Playas, en la ciudad
de Genera Villamil, cabecera cantona; excepciona mente,
podrareunirse en cualquier parte del territorio cantonal.

Art. 12.- Los vocaes que deseen intervenir en los debates,
durante las sesiones, deberan solicitar a Presidente que
dirige la sesion, la autorizacion para tomar la palabra y
cuando les fuere concedido harén uso de ella.

El Presidente del Consgjo de Planificacion concedera €
uso de la palabra en € orden que le fue solicitado,
procurando a su juicio aternar las intervenciones de las
gue sostienen unatesis y de los que laimpugnan. También
a su arhitrio queda facultado para permitir la intervencion,
en € momento que crea oportuno a cuaesquiera de los
funcionarios municipales o delegados ingtitucionales o de
lasociedad civil que estén presentes.

Los vocaes haran uso de la palabra dirigiéndose a quien
presidala sesion y no podra ser interrumpido, salvo que €
Vocal en uso de la palabra faltare a las normas del
procedimiento parlamentario, se expresare en términos
inadecuados, ofendiera la dignidad de alguna persona o se
apartare del asunto del debate. En estas circunstancias, sera
Ilamado a orden por quien presida la sesién, por iniciativa
propiao apedido de cualquier Vocal quelo solicite.

Queda ajuicio de quien preside la sesion conceder 0 negar
e uso de la paabra a Voca que suponga haber sido
lesionado en su dignidad.

Ningun Voca podra hablar mas de dos veces sobre un
mismo tema y por e lapso de cinco minutos por vez, ni
leer su razonamiento a menos que se trate de una cita
breve, cuyo texto sea indispensable para fundamentar la
exposicion.

Quien presida la sesién juzgare que agin asunto ha sido
discutido suficientemente, previo anuncio, dard por
terminado el debate y ordenard a Secretario que se
proceda alavotacion.

Cerrado e debate ningiin Voca podra tomar la palabra, ni
aun por haber sido dudido en términos descorteses.
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Art. 13- Cada Voca podra presentar mociones
verbalmente o por escrito, y para que se dé curso, debe
tener apoyo de otro miembro. La mocién presentada puede
ser modificada por otro Vocal y s e autor acepta la
modificacién, se discutirdla mocién modificada.

Mientras se discute una mocién no podra proponerse otra,
sino en los casos siguientes:

Sobre una cuestion constitucional o legal; sobre una
cuestion previa conexa con la principal, que exija en razén
de lamateria, un pronunciamiento anterior.

El autor de una mocion puede retirarla por si solo y en
cualquier momento antes de que se someta a votacion;
pero cualquier Vocal podra hacer suya esa mocion o
proposicion para que se siga discutiendo, siempre que
tenga apoyo paraello.

Art. 14.- Parala aprobacién de las prioridades estratégicas
de desarrollo, como del proceso de formulacion de los
planes de desarrollo y ordenamiento territorial, se obliga
como requisito indispensable del Concegjo Cantona de
Planificacion Participativa, € contar con €l voto favorable
de la mayoria absoluta de sus miembros.

De no alcanzar esta votacion, en una nueva reunion, se
aprobara con € voto de la mayoria smple de los miembros
presentes. La resolucion del Consgio de Planificacion se
adjuntard a la documentacion que se remitird con los
planes correspondientes

Art. 15.- El Equipo Técnico de Planificacion estara
integrado de manera multidisciplinaria por dos
representantes del Consgio Consultivo de Trabajo, Didlogo
y Participacion Ciudadana de Playas y los directores de las
unidades del Nivel Operativo del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal, quienes operativizaran sus
funcionesy actividades, en base alas siguientes acciones:

ad Preparar la propuesta del Pan Estratégico y
Participativo de Desarrollo y del Plan de Ordena
miento Territorial del cantdn, para conocimiento y
aprobacion de Concgo Cantonal de Planificacion
Participativa;

b) Integrar y coordinar la planificacion nacional con la
planificacion sectoria y territorial descentralizada;

c) Propiciar la coherencia de las politicas nacionales, de
sus mecanismos de implementacion y de la inversion
publica del Gobierno Naciona con e Plan del Buen
Vivir;

d) Brindar la asesoria técnica permanente y promover la
capacitacion de las entidades que conforman e
Sistema Nacionad Descentralizado de Planificacion
Participativa;

€ Redizar d seguimiento y evauacion del cumplimiento
de los planes de desarrollo y ordenamiento territorial
cantonal y sus instrumentos;
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f) Asegurar la articulacion y complementariedad de la
cooperacion internacional no reembolsable a Plan
Estratégico y Participativo de Desarrollo y a Plan de
Ordenamiento Territorial del Canton Playas, con
eficiencia y eficacia, promoviendo su
territorializacion;

g Operar € Sistema de Informacion Cantonal con € fin
de integrar, compatibilizar y consolidar la informacion
relacionada con € Sistema Nacional Descentralizado
de Planificacion Participativa;

h) Asistir técnicamente los procesos de formulacién de los
planes de desarrollo y ordenamiento territorial, cuando
lo requieran las comunas del canton;

i) Concertar metodologias para € desarrollo del ciclo
general de la planificacion nacional descentralizada;

j) Gestionar el apoyo y asistencia de SENPLADES, para €l
desempefio de sus actividades de planificacion y
participacion ciudadana; y,

k) Las demés que determine la presente ordenanza, €
Concegjo Cantona de Planificacion Participativa de
Playas o su Presidente.

Art. 16.- Los planes de desarrollo y ordenamiento
territorial entrarédn en vigencia a partir de su expedicion
mediante €l acto normativo correspondiente, de acuerdo a
lo previsto en € articulo 48 del Codigo Organico de
Planificacién y Finanzas Plblicas.

Es obligacién del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipad del Cantdén Playas, publicar y difundir sus
respectivos planes de desarrollo y ordenamiento territorid,
asi como actualizarlos a inicio de cada gestion.

Art. 17.- Esta ordenanza entrara en vigencia a partir de su
aprobacion, en segunda instancia, por parte de la Concejo
Municipal; de la correspondiente sancién por parte del
Alcalde y de su publicacion, sin perjuicio de su
promulgacién en el Registro Oficial, en la Gaceta Oficia
Municipal y en laweb institucional.

Art. 18.- Para lo que no se haya previsto en la presente
ordenanza, se estara a lo dispuesto en la Constitucion de la
Republica, € Cddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion (COOTAD);
Cadigo Organico de Planificacion y Finanzas Publicas,
Ley Organica de Participacion Ciudadanay Control Social,
y demas leyes, ordenanzas y reglamentos conexos.

Art. 19.- La presente ordenanza, de conformidad con la
Congtitucion de la Republica del Ecuador, la Ley Orgénica
de Participacion Ciudadana y Control Socia, e Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion (COOTAD) y el Cadigo Organico de
Planificacion y Finanzas Publicas, rige para € Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Canton Playas.

Art. 20.- Los casos 0 situaciones que no estuvieren
contemplados en la presente ordenanza, seran resueltos por
el Concejo Municipal, siempre y cuando no contravengan
las disposiciones congtitucionales y legal es pertinentes.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- Excepcionalmente y hasta que se puedan
conformar los colegios electorales para la eleccion de los
tres delegados de las instancias de participacion de que
trata el articulo 28, numera 4, del Cédigo de Planificacion
y Finanzas Publicas, por esta Unica vez y hastalo que resta
del afio 2011, los tres representantes de la ciudadania seran
elegidos por y en la Asamblea del Consgjo Consultivo de
Trabajo, Didogo y Participacion Ciudadana de Playas, de
entre sus miembros, en un plazo que no exceda de los 15
dias de aprobada la presente ordenanza, respetando la
representacion territorial, de género eintercultural.

SEGUNDA.- El Concgo Cantona de Planificacion
Participativa de Playas se congtituira y sesionara por
primera vez, en un plazo no mayor a 10 dias, contado a
partir de la fecha de eleccién de los representantes de la
ciudadania.

TERCERA.- Los sectores ciudadanos mencionados en €l
Art. 9 de la presente ordenanza se organizarén, con
sujecion a lo estipulado en esta, dentro del plazo
comprendido desde los 30 dias posteriores de su vigenciay
hasta el 15 de noviembre del afio en curso, luego de lo cual
se procedera a la integracion y funcionamiento de cada uno
de dlos, en especiad a la designacion de los tres
representantes de la ciudadania ante e Consgo de
Planificacion Participativa, para € periodo 2012-2014.
Para tal propdsito y de manera obligatoria, las diferentes
organizaciones sociales, comunitarias y barriales que los
integren, deberan inscribirse ante e Registro Municipal
correspondiente, con sujecion a las disposiciones de la
ordenanza que para €ello deberd expedir e Concejo
Municipal de Playas.

Dada en la sala de sesiones del Concejo Municipa del
Cantén Playas, a los veintidos dias del mes de junio del
2011.

f.) Ing. Michel Achi Marin, Alcalde del cantén Playas.

f.) Ab. José Villagran Cuadrado, Secretario Municipal,
Concejo Municipal.

CERTIFICO: Que la presente "ORDENANZA
CONSTITUTIVA DEL CONCEJO CANTONAL DE
PLANIFICACION PARTICIPATIVA DE PLAYAS",
fue aprobada en primero y segundo debate por € Concejo
Municipal del Cantén Playas, en las sesiones ordinarias
celebradas el 2y 22 de dejunio del 2011.

Genera Villamil, cantén Playas, 29 de junio del 2011.

f.) Ab. José Villagran Cuadrado, Secretario Municipal,
Concejo Municipal.

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DEL
CANTON DE PLAYAS.- De conformidad con lo
dispuesto en € articulo 322 de Cddigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomiay Descentralizacion,
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pasese € origina y las copias de la "ORDENANZA
CONSTITUTIVA DEL CONCEJO CANTONAL DE
PLANIFICACION PARTICIPATIVA DE PLAYAS",
al sefior Alcalde para su sancién y promulgacion.

Genera Villamil, Cantén Playas, 29 de junio del 2011.

f.) Ab. José Villagran Cuadrado, Secretario Municipal,
Concejo Municipal.

SANCION: Generd Villamil, alos treinta dias del mes de
junio del dos mil once, de conformidad con & Art. 324 del
Cadigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion, habiéndose observado € tramite lega
pertinente, sanciono la "ORDENANZA CONSTITU-
TIVA DEL CONCEJO CANTONAL DE PLANIFICA-
CION PARTICIPATIVA DE PLAYAS', y ordeno su
promulgacion y publicacion en el Registro Oficial, en la
pagina web institucional y en la Gaceta Oficiad Municipd,
asi como su divulgacion en cualquiera de los medios de
difusion local.

f.) Ing. Michd Achi Marin, Alcade del cantén Playas.

CERTIFICACION: Sanciond y firmé la "ORDE-
NANZA CONSTITUTIVA DEL CONCEJO CAN-
TONAL DE PLANIFICACION PARTICIPATIVA DE
PLAYAS', d Ing. Michd Achi Marin, Alcalde del cantén
Playas, €l 30 de junio del dos mil once.

f.) Ab. José Villagran Cuadrado, Secretario Municipal,
Concejo Municipal.

No. 013-2011

EL CONCEJO MUNICIPAL DEL
CANTON PLAYAS

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en su
Art. 238, consagra la plena autonomia politica,
administrativa y financiera de los gobiernos autébnomos
descentralizados;

Que, € articulo 264, numeral 14, inciso segundo, de la
Carta Magna, establece que los gobiernos auténomos
descentralizados municipales tendran  entre  sus
competencias exclusivas. "..En e ambito de sus
competencias y territorio, y en uso de sus facultades,
expediran ordenanzas cantonales...”;

Que, & Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del Canton Playas, con sujecion a lo dispuesto en €
articulo 54, letrag) del Cadigo Orgéanico de Organizacién
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Territorial, Autonomia y Descentralizacion (COOTAD),
tiene entre sus atribuciones e regular, controlar y
promover € desarrollo de la actividad turistica, en
coordinacion con los demas gobiernos auténomos
descentralizados;

Que, e articulo 7 dd COOTAD, establece la facultad
normativa de los concejos municipales para dictar normas
de carécter general, a través de ordenanzas, acuerdos y
resoluciones, aplicables dentro de su circunscripcion
territorial;

Que, € Ministerio de Turismo impulsa una politica que
tiene como finalidad que el turismo se convierta en un ge
de la reactivacién econémica del pais y sea una actividad
con la que todos los ecuatorianos se sientan compro-
metidos, paralo cual ha impulsado la descentralizacion de
su gestion, mediante la entrega de competencias,
atribuciones y funciones a los municipios que registran
capacidades para asumir esta responsabilidad;

Que, con sujecion a Convenio de Transferencia de
Competencias, suscrito e 10 de septiembre del 2003, entre
el Ministerio de Turismo y la llustre Municipalidad de
Playas, en su clausula quinta, inciso 4, se establece como
obligacion de esta, € impulsar 1a formacion de un Consgjo
de Turismo Local como un espacio de concertacion con
universidades, empresas privadas, comunidades locaes,
ingtituciones y demés actores interesados en promover y
fortalecer € turismo local;

Que, mediante ordenanza publicada en € Registro Oficid
No. 251 del 17 de abril del 2006, € |. Concglo Cantona de
Playas cred y regulé € Comité de Turismo del Cantén

Playas, y,

En gercicio de las atribuciones que le otorga € articulo
240, péarrafo primero de la Congtitucién Politica de la
Republica del Ecuador, en concordancia con € articulo
264, parrafo final, de la misma normativa suprema,

Expide:

LA CRDENANZA MEDI ANTE LA CUAL SE CREA
Y REGULA EL CONCEJO CANTONAL DE
TURI SMO DE PLAYAS.

CAP TUO |
NATURALEZA Y FUNCION

Art. 1.- El Concglo Cantona de Turismo de Playas es €
organo consultivo desconcentrado del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal del Canton Playas, encargado
de asesorar y recomendar politicas y normas para la
planificacion, e control de los establecimientos, €
financiamiento y operacion de la actividad turistica
cantonal, en € marco de las politicas piblicas nacionales y
locdles, asi como de los encargos que € Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipa del Cantén Playas le
haga, en virtud del Convenio de Transferencia de
Competencias que este tiene suscrito con € Ministerio de
Turismo.
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CAPITULO 11
DE LOSFINESY OBJETIVOS

Art. 2.- Son fines del Concejo Cantonal de Turismo de
Playas:

a Formular propuestas para € Plan Estratégico
Participativo de Turismo Local, que posibilite la
articulacion municipal con los planes y programas del
Ministerio sectoria y los planes de desarrollo y
ordenamiento territoria del cantén;

b) Respadar las acciones que como instancia
administrativa del Gobierno Auténomo Descentra-
lizado Municipa del Canton Playas le competen a
este, en e desarrollo y promocién turisticadel canton;

c) Supervisar la proteccién del patrimonio turistico y del
capital natural del canton;

d) Consolidar a cantén Playas como un destino turistico,
en el &mbito naciona einternaciond;

€) Estimular y apoyar la actividad turistica a nivel local,
en el marco de las politicas de desarrollo integral del
canton;

f) Impulsar la coordinacion publica, privada y
comunitaria, orientada a disefio, e€ecucion y
seguimiento de planes turisticos integrales;

g) Generar una conciencia y préctica colectiva para €
fomento y promocion de la actividad turistica,
respetuosa de la culturay medio ambiente locaes; y,

h) Asesorar ad Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipa del Canton Playas, en las funciones de:

0 Crear mecanismos que garanticen la seguridad de los
turistas y e respeto a sus derechos como
consumidores y usuarios de los servicios, en
concordanciacon laley.

o0 Propiciar programas de sefializacion turistica interna
ddd cantbn e impulsar campafias de
concientizacién ciudadana que generen una
verdadera cultura sobre el turismo y los valores y
tradiciones locales.

0 Asesorar y apoyar e funcionamiento del I-tur.

Art. 3.- Son atribuciones y funciones del Concejo
Cantonal de Turismo de Playas, |as siguientes:

@ Gestionar recursos para financiar las actividades
propias del Concejo Cantonal de Turismo, mediante
aportes locales, nacionales e internacionales, publicos
y privados, en coordinacion con la Unidad de Turismo
del Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del Cantén Playas,

b) Optimizar los recursos ingtitucionales humanos,
materiales y econdmicos, relacionados con la actividad
turistica;

¢ Apoyar la capacitacion permanente de los recursos
humanos locades para garantizar la calidad en la
prestacién de los servicios turisticos;

d) Asesorar en la actudizacion de los catastros e
inventarios turisticos

€) Coordinar con otros municipios e instancias regionales
la planificacion y desarrollo de productos y proyectos
turisticos supracantonal es;

f) Participar en e Sistema Integrado de Informacién
Turistica y recomendar la creacion de centros de
informaciéon turistica, de acuerdo a las politicas
publicas sectoriaes;

g) Participar en la elaboracion de las estadisticas de
turismo nacionalesy locales; y,

h) Las demés establecidas por las leyes, ordenanzas,
reglamentos y deméas normas vigentes.

CAPITULO 11

ESTRUCTURA, ORGANIZACION Y
FUNCIONAMIENTO

Art. 4.- El Concgjo Cantona de Turismo de Playas esta
congtituido por la Asamblea, el Directorio, la Direccion
Ejecutiva, Comité Técnico y las unidades de Apoyo y
Gestion.

DE LA ASAMBLEA

Art. 5.- La Asamblea de Turismo de Playas es la maxima
instancia de caracter consultivo, en materia de turismo, que
lapresidira d Alcalde o Alcaldesa, y estara constituida por
las y los vocales del Directorio del Concejo Cantona de
Turismo de Playas; las y los representantes de las
empresas, operadores y servidores turisticos locales que
cuenten con la LUAF, asi como los representantes y/o
propietarios de las hospederias comunitarias; las y los
representantes provinciales o regionaes de los ministerios
de Turismo, Ambiente e Industrias y Productividad; € o la
representante regional de SENPLADES; € o la Directora
de Turismo del Gobierno Provincia del Guayas, tres
delegados de la Camara de Turismo de Guayas -Capitulo
Playas, elegidos por la Asamblea de esta; las y/o los
miembros del Comité de Operaciones de Emergencia de
Playas; las y/o los presidentes de las comunas de Engabao
y San Antonio; las y los representantes de los medios de
comunicacién radiaes y televisivos de Playas;, la o €
representante  de las universidades o extensiones
universitarias que funcionen o estén domiciliadas en
Playas, y, los representantes legales de la o las cooperativas
de transporte intercantonal que sirven a Playas y tienen su
domicilio en este canton.

Art. 6.- La Asamblea conocera los planes de trabgjo del
Concgjo Cantonal de Turismo de Playas y emitira criterios
sobre las lineas prioritarias de accién en la promocion o
prestacion de servicios turisticos, para conocimiento del
Concgio Municipal de Playas. Se reunira ordinariamente,
de manera semestral, previa convocatoria de su Presidente,
y extraordinariamente, a convocatoria de este o por pedido
de un tercio de los miembros de la asamblea
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DEL DIRECTORIO

Art 7.- El Directorio del Concejo Cantonal de Turismo de
Playas estara constituido por:

a El Alcade o Alcaldesa de Playas, quien lo presidira
con voto dirimente;

b) Dos concgaes municipales, preferentemente que sean
integrantes de la Comision de Turismo, designados(as)
por € Concejo Municipal, de los cuaes uno de ellos
sera quien gerza las funciones de Vicepresidente del
Directorio;

¢ Un(a) representante del Comité de Operaciones de
Emergencia de Playas, elegido(a) por sus integrantes;

d) Un(a) representante de la Asamblea de la Camara de
Turismo del Guayas - Capitulo Playas, elegido(a) de
entre sus miembros,

€ Un(a) representante de las hospederias comunitarias,
elegido(a) por los propietarios de estas; y,

f) Un representante de los hoteles y restaurantes del
cantén, que cuenten con su Licencia Unica Anua de
Funcionamiento (LUAF), €elegido en asamblea,
especialmente convocada para ello, a ser presidida por
la 0 e Presidente de la Camara de Turismo del
Guayas - Capitulo Playas.

Todos los miembros sujetos a eleccion, gerceran su cargo
ad - honérem y en representacion de sus instituciones
nominadoras, por un periodo de dos afios, prorrogable por
hasta una sola vez, por idéntico periodo, y mientras sigan
siendo parte de estas.

Art. 8.- Cada miembro principal tendra su aterno(a),
quien deberd estar legadmente acreditado(a) por las
entidades nominadoras.

Art. 9.- El Directorio del Concgjo Cantonal de Turismo de
Playas se reunira en forma ordinaria cada mes, convocado
de manera escrita por su Presidente. Podra reunirse de
manera extraordinaria cuando la situacion lo amerite, a
peticion expresa de al menos tres de los vocaes. Para
poder instalarse debera contar, por 1o menos, con la mitad
més uno del nimero de sus miembros.

En e caso de no completarse e quorum a la hora de la
convocatoria, € Directorio se reunira, media hora més
tarde, con € nimero de miembros que estuvieren
presentes, situacion que se anotaraen e actarespectiva.

Art. 10.- En las reuniones del Directorio, e Director
Ejecutivo o Directora Ejecutiva del Concejo Cantond de
Turismo actuard como Secretario(a), con derecho a voz,
pero sin voto.

Art. 11.- Son funciones del Directorio del Concejo
Cantonal de Turismo de Playas, las siguientes:

a) Cumplir y hacer cumplir las resoluciones adoptadas por
la Asamblea de Turismo de Playas;
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b) Redizar la formulacion de paliticas y normas para la
planificacion,  promocién,  control de los
establecimientos, financiamiento y operacion de la
actividad turistica cantond, en concordancia con las
politicas nacionales del sector, para conocimiento y
resolucion del Concgjo Cantonad de Playas y/o del
Concgjo Cantona de Planificacion Participativa del
Cantén Playas, seguin corresponda;

¢) Nombrar a las y los responsables de las unidades de
Apoyo y de Gestion del Concegjo Cantona de Turismo
de Playas, segin reglamento que se dicte para €
efecto;

d) Elaborar y recomendar € Plan Integra de Turismo de
Playas, ante € Concegjo Cantonal de Planificacion
Participativadel Cantén Playas;

€) Aprobar la conformacion de comisiones de trabajo que
apoyen laactividad turistica cantonal; y,

f) Proponer d Concgo Municipal, textos de ordenanzas
que fortalezcan la actividad turistica en e canton
Playas.

Art. 12.- Son funciones del o de la Presidenta del
Directorio del Concgjo Cantona de Turismo de Playas:

ad Preddir e Concejo Cantonal de Turismo y convocar a
|as sesiones de Directorio;

b) Representar a Concgjo Cantonal de Turismo, siendo
responsable de lograr la colaboracion de los diferentes
sectores y e establecimiento de dianzas estratégicas
parapotenciar € sector;

¢) Coordinar con el Director o Directora Ejecutiva, las
acciones a desarrollarse y colaborar en la elaboracion
delosplanesanuales; y,

d) Todas las demas responsabilidades que e Concejo
Municipal o d Concgo Cantona de Planificacion
Participativa del Cantdn Playas |e pudiesen asignar, en
el ambito de sus competencias.

Lasresoluciones del Concejo Cantonal de Turismo seran
adoptadas por mayoria simple.

DE LA DIRECCION EJECUTIVA

Art. 13.- El Director o Directora Ejecutiva sera un(a)
funcionario(a) de libre remocién, con experiencia de al
menos cuatro afios relacionada con actividades de
direccion en € sector. Serd nombrado(a) por € Concegjo
Municipal, de entre una terna presentada por € Alcade,
encabezada por €l Director o Directora de la Unidad de
Turismo del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Playas, y permanecera en funciones
mientras dure el periodo parad que este fue electo.

Art. 14.- Son funciones del Director o Directora
Ejecutiva, las siguientes:

a) Representar al Concejo Cantonal de Turismo de Playas,
ante ausencia de su Presidente;
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b) Impulsar la planificacién y desarrollo de la actividad
turistica en el cantdn Playas, a través de las unidades
de apoyo y gestién del Concejo Cantonal de Turismo
dePlayas;

¢) Coordinar la elaboracion del Plan Integral de Turismo
de Playas, los planes operativos necesarios y velar por
su cumplimiento;

d) Elaborar y presentar proyectos de reglamentos para
aprobacion del Directorio;

€) Presentar a Directorio € presupuesto para el gercicio
econémico correspondiente, asi como los estados
financieros, balances y estado de resultados, como
documentos habilitantes del informe de labores;

f) Formular y redizar & seguimiento, monitoreo y
evaluacion de los proyectos gestionados o aprobados
por & Concejo Cantonal de Turismo de Playas,

g) Apoyar laconformacién y vigilar € funcionamiento de
las unidades de apoyo y gestion del Concejo Cantonal
de Turismo de Playas;

h) Coordinar lalabor de las comisiones de Trabajo y Redes
de Servicios Turigticos y suscribir convenios de
colaboracion con instancias locales publicas y
privadas, que realicen gestiones de promocion y
servicios turisticos, articulandolas en una propuesta
integral;

i) Desarrollar las acciones necesarias para la financiacién
de proyectos de promocion turisticaen €l cantén;

j) Presidir el Comité Técnico y velar por € cumplimiento
de sus resoluciones; y,

k) Otras relacionadas con la actividad turistica y que le
pudiesen ser asignadas por €l Directorio.

DEL COMITE TECNICO

Art. 15.- Se constituye € Comité Técnico del Concejo
Cantonal de Turismo de Playas, conformado de la
siguiente manera:

@ Con vozy voto: Director(a) Ejecutivo(a) del Concegjo
Cantona de Turismo de Playas, quien lo presidirg;
Presidente(a) de la Camara de Turismo del Guayas -
Capitulo Playas; un representante de los operadores
y/o servidores turisticos que cuenten con la LUAF; un
representante de las hospederias comunitarias; un
representante del COE de Playas, designado por los
miembros de este; el o la Jefe del |-tur Playas; v,

b) Como asesores con voz y sin voto: Responsables de
las Unidades de Apoyo y de Gestion del Concejo
Cantonal de Turismo de Playas; y actores y personas
ligadas a la actividad turistica, a quienes se invite por
sus gjecutorias, apedido del Alcalde o Alcaldesa

Art. 16.- Son funciones del Comité Técnico:

@ Operativizar las resoluciones del Directorio de
Concejo Cantonal de Turismo de Playas, en todos los
ambitos de su responsabilidad;

b) Garantizar la coordinacion estrecha de las instancias
locales ligadas alaactividad y servicios turisticos;

¢ Garantizar un sistema articulado y eficiente de
funcionamiento;

d) Proponer mecanismos aternativos de financiamiento
sobre la base de criterios de autogestion y apoyo local,
nacional einternaciond; y,

e Impulsar la gecucion de los planes estratégicos y
operativos de turismo cantonal.

DE LASUNIDADESDE APOYO Y GESTION

Art. 17.- Para redlizar las acciones del Concejo Cantonal
de Turismo de Playas se constituyen las siguientes
unidades de apoyo y gestion:

a Unidad Técnica, que tendra bajo su responsabilidad la
organizacion del sistema, planificacion operativa,
acreditacion, monitoreo y evaluacion de la actividad
turistica cantonal; v,

b) Unidad Administrativa - Financiera, que tendra bgjo su
responsabilidad el manejo de recursos humanos,
adquisiciones, informética, estadisticas y el mangjo de
los fondos asignados o comprometidos para la
actividad turistica de Playas.

CAPITULO IV

DE LOSASPECTOSADMINISTRATIVOSY
FINANCIEROS

Art. 18.- Son recursos del Concgjo Cantonal de Turismo
de Playas, los siguientes:

ad Los provenientes de los aportes municipales, que
consten y hagan parte del presupuesto de la Unidad de
Turismo;

b) Los provenientes de recursos gestionados por el
Concejo Municipa, ante organismos o instituciones
publicas o privadas, via donacion o cualquier otra,
cuya licita procedencia hubiese sido comprobada
previamente; y,

¢) Los que se obtengan de fondos especiales o de la
cooperacion internacional, a base de la suscripcion de
convenios y formulacion de programas y proyectos,
por parte del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Playas.

Art. 19.- Los fondos y €l patrimonio del Concegjo Cantonal
de Turismo de Playas, no se destinaran a otros fines que a
los de su creacidn, mantenimiento y cumplimiento de sus
objetivos ingtitucionales.
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DEL PATRIMONIO

Art. 20.- El patrimonio del Concejo Cantonal de Turismo
de Playas etaintegrado por los siguientes hienes:

a Losbienesy vaores que, a cuaquier titulo, reciba de
personas naturales o juridicas, organismos nacionales o
internacionales, con conocimiento previo del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal del  Cantén
Playas, y,

b) Las transferencias de bienes y recursos realizadas por
e Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Cantén Playas.

DISPOSICIONES GENERALES

Art. 21.- La presente ordenanza entrara en vigencia a
partir de la fecha de su aprobacién por e Concego
Municipal, se publicara en d Registro Oficid, la Gaceta
Oficia y pagina web municipal, asi como su divulgacién
en cuaquierade los medios de difusion local.

Art. 22.- Derdgase, de manera expresa, la Ordenanza que
cred y regulé el Comité de Turismo del Cantén Playas,
expedida y publicada en e Registro Oficial N° 251 del 17
de abril dd 2006, asi como toda otra ordenanza o
resolucién administrativa municipal que se oponga al
contenido de la presente ordenanza.

Art. 23.- El Directorio del Concgjo Cantona de Turismo
de Playas elaborara los reglamentos que sean necesarios
para su adecuado funcionamiento y para la consecucion de
los objetivos propuestos, para su aprobacion por €
Concejo Municipal de Playas.

Art. 24.- Todas las ingtituciones que prestan servicios o
realizan acciones relacionadas con el turismo en Playas,
tienen la obligacion de cumplir y hacer cumplir las
ordenanzas municipales correspondientes y las decisiones
emanadas de las instancias del Concgjo Cantonal de
Turismo de Playas, con sujecion a Convenio de
Transferencia de Competencias suscrito entre € Ministerio
de Turismo y laentonces |. Municipalidad de Playas.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera: La Asamblea y e Directorio se integraran y
comenzaran a sesionar, por esta sola vez, a partir de 30
dias de aprobada y publicada la presente ordenanza en la
Gaceta Oficia del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Canton Playas, por lo que e Director de la
Unidad de Turismo estara encargado de la Direccion
Ejecutiva del Concejo Cantonal de Turismo, por hasta
igua plazo.

Segunda: Las Unidades Técnica y Administrativa y
Financiera se integraran y funcionaran, dentro de los
treinta dias de aprobada la presente ordenanza, con
sujecién a estay en concordancia con los lincamientos que
el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal del
Cantdn Playas, tenga trazados o llegare a trazar en materia
de turismo.
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Tercera: Hasta la terminacion del presente gercicio
econdémico, la provisién y administracion de los recursos
financieros, requeridos para € funcionamiento del Concegjo
Cantond de Turismo, se redizar a través de la Unidad de
Turismo del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantén Playas, y con cargo a presupuesto
deesta

Dada en la sala de sesiones del Concejo Municipal del
Cantén Playas, a los veintidés dias del mes de junio del
2011.

f.) Ing. Michel Achi Marin, Alcade del cant6n Playas.

f.) Ab. José Villagran Cuadrado, Secretario Municipal,
Concejo Municipal.

CERTIFICO: Que la presente "ORDENANZA
MEDIANTE LA CUAL SE CREA Y REGULA EL
CONCEJO CANTONAL DE TURISMO DE
PLAYAS", fue aprobada en primero y segundo debate por
el Concgjo Municipa del Canton Playas, en las Sesiones
Ordinarias celebradas el 2'y 22 dedejunio del 2011.

Genera Villamil, canton Playas, 29 de junio del 2011.

f.) Ab. José Villagran Cuadrado, Secretario Municipal,
Concejo Municipal.

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DEL
CANTON PLAYAS.- De conformidad con lo dispuesto
en d articulo 322 del Cadigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, pasese €
origina y las copias de la" ORDENANZA MEDIANTE
LA CUAL SE CREA Y REGULA EL CONCEJO
CANTONAL DE TURISMO DE PLAYAS', a sefior
Alcalde para su sancién y promulgacion.

Genera Villamil, cantén Playas, 29 de junio del 2011.

f.) Ab. José Villagran Cuadrado, Secretario Municipal,
Concejo Municipal.

SANCION: Genera Villamil, alos treinta dias del mes de
junio del dos mil once, de conformidad con e Art. 324 del
Cadigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion, habiéndose observado € tramite legal
pertinente, sanciono la”" ORDENANZA MEDIANTE LA
CUAL SE CREA Y REGULA EL CONCEJO
CANTONAL DE TURISMO DE PLAYAS", y ordeno
su promulgacion y publicacion en € Registro Oficid, en la
pagina web ingtituciond y en la Gaceta Oficial Municipd,
asi como su divulgacion en cuaquiera de los medios de
difusién local.

f.) Ing. Michd Achi Marin, Alcade del cantén Playas.

CERTIFICACION: Sancioné y firmé la”" ORDENANZA
MEDIANTE LA CUAL SE CREA Y REGULA EL
CONCEJO CANTONAL DE TURISMO DE
PLAYAS', d Ing. Michel Achi Marin, Alcalde del canton
Playas, € 30 de junio del dos mil once.

f.) Ab. José Villagran Cuadrado, Secretario Municipal,
Concejo Municipal.

Documento con posibles errores, digitalizado de la publicacion original. Favor verificar con imagen.
=1 No imprima este documento a menos que sea absolutamente necesario.



